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MYSLIME NA VAS

Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi¢ znacky Electrolux. Vybrali jste si produkt,
se kterym jsou spjaty desitky let profesiondlnich zkuSenosti a inovaci. Tento
damysiny a stylovy spotfebi¢ byl navrzen s ohledem na jeho uzivatele. Kdykoliv
jej proto pouzivate, mizete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych
vysledku.

Vita Vas Electrolux.

Navstivte nase stranky ohledné:

Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potiZich, servisnich informaci:
www.electrolux.com/webselfservice

Registrace vaseho spotrebice, kterou ziskate lepsi servis:
www.registerelectrolux.com

Nakupu pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilt pro
vas spotrebic:
www.electrolux.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporuc€ujeme pouzivat originalni nahradni dily.

PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, Zze mate k dispozici nasledujici
udaje: Model, vyrobni Cislo (PNC), sériové Cislo.

Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

A\ Upozornéni / Dllezité bezpecnostni informace

(® vseobecné informace a rady

Poznamky k ochrané zivotniho prostredi

® Q@

Zmény vyhrazeny.
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1. A\ BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebiCe a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese
odpovédnost za zadny Uraz ani $kodu v dusledku
nespravne instalace nebo pouziti. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte na bezpecném a pfristupném misté pro jeho
budouci pouziti.

1.1 Bezpec€nost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi¢ smi pouzivat déti starsi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak ¢ini pod
dozorem nebo vedenim, které zohlednuje bezpecny
provoz spotfebice, a pokud rozumi rizikiim spojenym s
provozem spotrebice.

- Déti ve véku tfi az osmi let a osoby s rozsahlym a
komplexnim postiZzenim bez stalého dozoru drzte z
dosahu spotrebice.

- Déti mladsi tfi let bez stalého dozoru drzte z dosahu
spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotrebicem.

- VSechny obaly uschovejte z dosahu déti a radné je
zlikvidujte.

- Je-li spotrebi¢ v provozu nebo pokud chladne,
nedovolte détem a domacim zvifatim, aby se k nému
priblizovaly. Pfistupné ¢asti jsou horke.

- Pokud je spotrebi¢ vybaven détskou bezpeénostni
pojistkou, doporucuje se ji aktivovat.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebiCe by nemély
provadét déti bez dozoru.

1.2 VVSeobecné bezpecnostni informace

. VAROVANI: Spotfebi& a jeho dostupné &asti se
mohou béhem pouZzivani zahfat na vysokou teplotu.
Nedotykejte se topnych ¢lanku.



4

www.electrolux.com

. Spotfebi¢ nepouzivejte spolu s externim ¢asovacem

nebo samostatnym dalkovym ovladanim.

. VAROVANI: Piiprava jidel s tuky &i oleji na varné

desce bez dozoru muze byt nebezpecna a zpUsobit
pozar.

- Ohen se NIKDY nesnazte uhasit vodou, ale vypnéte

spotrebi€ a poté plameny zakryjte napf. vikem nebo
hasici rouskou.

- POZOR: U vareni je vzdy nutné vykonavat dohled. U

kratkodobého vareni je nutné vykonavat dohled
nepretrzite.

- VAROVANI: Nebezped&i pozaru: Nepokladeijte véci na

varnou desku.

- Na varnou desku nepokladejte Zadné kovové

predmeéty jako noze, vidlicky, IZice nebo poklicky,
protoze by se mohly zahfat na velmi vysokou teplotu.

- K cisteni spotrebiCe nepouzivejte Cistici zarizeni na

paru.

- Po pouziti vypnéte pfislusnou ¢ast varné desky

ovladaCem a nespoléhejte na detektor pritomnosti
nadoby.

- Je-li sklokeramicky nebo sklenény povrch desky

praskly, vypnéte spotrebi€ a odpojte ho od sitového
napajeni. V pfipadé, ze spotrebic je k elektricke siti
pripojen prostfednictvim rozvodné skFfinky, spotfebic
odpojte od napajeni vyjmutim pojistky. V kazdém
pripadé kontaktujte autorizované servisni stredisko.

. Jestlize je posSkozeny pfivodni kabel, smi ho vyménit

pouze vyrobce, servisni technik nebo osoba s
podobnou prislusnou kvalifikaci, jinak by mohlo dojit k
urazu.

. VAROVANI: Pouzivejte pouze kryt varné desky pfimo

od vyrobce varného spotrebice nebo takovy kryt, ktery
vyrobce spotfebice v pokynech k pouziti oznacil jako
vhodny, pripadné kryt, ktery je souCasti spotfebicCe. Pri
pouziti nespravného krytu varné desky muze dojit k
nehodé.



2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace

VAROVANI!

Tento spotiebi¢ smi
instalovat jen kvalifikovana
osoba.

VAROVANI!
Hrozi nebezpeci poranéni
nebo poskozeni spotfebice.

A

« Odstrante veskery obalovy material.

« Poskozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

* Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotfebicem.

¢ Dodrzujte minimalni vzdalenosti od
ostatnich spotiebicl a nabytku.

« Pri premist'ovani spotrebie budte
vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy
pouzivejte ochranné rukavice a
uzavienou obuv.

« Utésnéte vyfez v povrchu pomoci
tésniva, abyste zabranili bobtnani z
ddvodu vihkosti.

« Chrante dno spotfebiCe pred parou a
vlhkosti.

* Spotrebic neinstalujte vedle dveri Ci
pod oknem. Zabranite tak prevrzeni
horkého nadobi ze spotrebice pfi
otevirani dvefi ¢i okna.

« Kazdy spotfebi¢ ma vespodu chladici
ventilatory.

« Je-li spotrebic¢ nainstalovan nad
zasuvkou:

— Neuchovavejte v zasuvce zadné
malé kousky nebo listy papiru,

které by mohly byt vtazeny dovnitf

a poskodit tak chladici ventilatory
nebo chladici systém.

— Mezi dnem spotiebiCe a obsahem
zasuvky musi byt vzdalenost
alespon 2 cm.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

VAROVANI!

Hrozi nebezpeci pozaru
nebo Urazu elektrickym
proudem.

» VeSkera elektricka pfipojeni by méla
byt provedena kvalifikovanym
elektrikarem.

CESKY 5

Spotfebi¢ musi byt uzemnén.

Pfed kazdou udrzbou nebo ¢isténim
je nutné se ujistit, ze je spotfebi¢
odpojen od elektrické sité.
Zkontrolujte, zda udaje na typovém
Stitku souhlasi s parametry elektrické
sité.

Ujistéte se, Ze je spotfebic
nainstalovan spravné. Volné a
nespravné zapojeni napajeciho
kabelu Ci zastrcky (je-li soucasti
vybavy) muze mit za nasledek
prehrati svorky.

Pouzijte spravny typ napajeciho
kabelu.

Elektrické kabely nesmi byt
zamotané.

Ujistéte se, Ze je nainstalovana
ochrana pred urazem elektrickym
proudem.

Pouzijte svorku k odleh&eni kabelu od
tahu.

Dbejte na to, aby se elektrické
privodni kabely nebo zastrcky (jsou-li
soucasti vybavy) nedotykaly horkého
spotrebiCe nebo horkého nadobi, kdyz
spotiebi¢ pfipojujete do blizké
zasuvky.

Nepouzivejte rozboCovaci zastréky
ani prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili
napajeci kabel nebo sitovou zastréku
(je-li soucasti vybavy). Pro vyménu
napajeciho kabelu se obratte na
autorizované servisni stfedisko nebo
elektrikare.

Ochrana pred urazem elektrickym
proudem u zivych Ci izolovanych ¢asti
musi byt pfipevnéna tak, aby nesla
odstranit bez pouziti nastroja.
Sitovou zastrCku zapojte do sitove
zasuvky az na konci instalace
spotiebice. Po instalaci musi zstat
sitova zastréka nadale dostupna.
Pokud je sitova zasuvka uvolnéna,
nezapojujte do ni sitovou zastrcku.
Neodpojujte spotrebi¢ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastréku.

Pouzivejte pouze spravna izolacni
zafizeni: ochranné vypinace vedeni,
pojistky (pojistky Sroubového typu se
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musi odstranit z drzaku), ochranné
zemnici jistiCe a stykace.

Je nutné instalovat vhodny vypinac
nebo izolaéni zafizeni k Ffadnému
odpojeni v§ech napajecich vodicu
spotrebiCe. Toto izolacni zafizeni
musi mit mezeru mezi kontakty
alespon 3 mm Sirokou.

2.3 Pouziti spotfebice

VAROVANI!

Hrozi nebezpedi zranéni,
popaleni ¢i urazu
elektrickym proudem.

PFed prvnim pouzitim odstrarite
vesSkery obalovy material (je-li
pfitomen), Stitky a ochrannou folii.
Tento spotiebi€ pouzivejte v
domacnosti.

Neménte technické parametry tohoto
spotrebice.

Ujistéte se, Ze nejsou ventilacni
otvory zakryté.

Zapnuty spotfebi¢ nenechavejte bez
dozoru.

Po kazdém pouziti nastavte varnou
zénu do polohy ,vypnuto®.
Nespoléhejte se na detektor nadoby.
Na varné zény nepokladejte pfibory
nebo poklicky. Mohly by se zahrat.
Nepracujte se spotiebi¢em, kdyz
mate vihké ruce nebo kdyz je v
kontaktu s vodou.

Nepouzivejte spotfebic jako pracovni
nebo odkladaci plochu.

Pokud je povrch spotfebice praskly,
okamzité jej odpojte ze sité. Zabranite
tak urazu elektrickym proudem.

Kdyz je spotfebi¢ zapnuty, uzivatelé s
kardiostimulatory se nesméji priblizit k
indukénim varnym zénam blize nez
na 30 cm.

Vlozite-li jidlo do horkého oleje, muze
olej vystfiknout.

VAROVANI!
Hrozi nebezpeci pozaru
nebo vybuchu

Tuky a oleje mohou pfi zahrati
uvolnovat hoflavé pary. Kdyz vafrite s
tuky a oleji, drzte plameny a ohraté
pfedméty mimo jejich dosah.

Pary uvolfiované velmi horkymi oleji
se mohou samovolné vznitit.

Pouzity olej, ktery obsahuje zbytky
potravin, muze zpUsobit pozar pfi
nizSich teplotach nez olej, ktery se
pouziva poprvé.

Do spotiebice, do jeho blizkosti nebo
na spotiebi¢ neumistujte hoflavé
predméty nebo pfedméty obsahujici
hoflavé latky.

VAROVANI!
Hrozi nebezpeci poSkozeni
spotrebice.

Nepokladejte horké nadoby na
ovladaci panel.

Nepokladejte horkou poklici na
sklenény povrch varné desky.
Nenechte vyvarit vodu v nadobach.
Dbejte na to, aby na spotfebic
nespadly varné nadoby ¢i jiné
predméty. Mohl by se poskodit jeho
povrch.

Nezapinejte varné zony s prazdnymi
nadobami nebo zcela bez nadob.
Na spotfebi¢ nepokladejte hlinikovou
folii.

Nadoby vyrobené z litiny &i hliniku
nebo nadoby s poskozenym dnem
mohou zpusobit poskrabani
sklokeramiky nebo skla. Tyto
predméty pfi presouvani na varné
desce vzdy zdvihnéte.

Tento spotfebi¢ je uréen vyhradné pro
pfipravu jidel. Nesmi byt pouzivan k
jinym uceldm, napfiklad k vytapéni
mistnosti.

2.4 Cisténi a Gdrzba

Spotrebi€ Cistéte pravidelné, abyste
zabranili poSkozeni materialu jeho
povrchu.

Pred Cisténim spotrebic vypnéte a
nechte ho vychladnout.

Pfed udrzbou spotfebi¢ odpojte od
elektrickeé sité.

K Cisténi spotfebite nepouzivejte
proud vody nebo paru.

Vycistéte spotfebi¢ vihkym mékkym
hadrem. Pouzivejte pouze neutralni
myci prostfedky. Nepouzivejte Zzadné
prostfedky s drsnymi ¢asticemi,
draténky, rozpoustédla nebo kovove
predméty.
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2.5 Obsluha * Pro informace ohledné spravné
likvidace spotfebiCe se obrat'te na
» Pro opravu spotfebiCe se obratte na mistni Grady.
autorizovane servisni stredisko. + Odpojte spotiebi¢ od elektrické sité.
+ Pouzivejte vyhradné originalni +  Odfiznéte sitovy kabel v blizkosti
nahradni dily. spotFebite a zlikviduijte jej.
2.6 Likvidace
VAROVANI!
Hrozi nebezpedi Urazu &i
uduseni.

3. POPIS SPOTREBICE

3.1 Usporadani varné desky

n n Indukéni varna zéna
— Ovladaci panel

—
P ’ \% P

a |~

| I 2 |

3.2 Panel varné zony
m LI B n_o

LIIO123456789'P

-8

k] Ld

m B

K zobrazeni dostupnych nastaveni stisknéte pfislusny symbol.

Sym- Poznamka
bol

0) ZAP/NYP Slouzi k zapnuti a vypnuti varné desky.

= Nabidka Slouzi k otevrieni a zavreni nabidky.
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Sym- Poznamka
bol
E] Volba zény Slouzi k otevieni posuvniku pro zvolenou zénu.
- Ukazatel zény Slouzi k zobrazeni, pro kterou zonu je posuvnik
aktivni.
Q - Slouzi k nastaveni funkci asovace.
A - Posuvnik Slouzi k upraveni tepelného vykonu.
P PowerBoost Slouzi k zapnuti funkce.
8 | & Blokovani tlaCitek  Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce.
9] [l Pauza Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce.
0-9 - Slouzi k zobrazeni aktualniho nastaveni vykonu.
H Bridge Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce.

3.3 OptiHeat Control
(Tristupriovy ukazatel
zbytkoveho tepla)

VAROVAN:I!

I/ 11/ 1 Nebezpeci popaleni
zbytkovym teplem. Ukazatel

zobrazuje Uroven
zbytkového tepla.

4. STRUCNY PREHLED

4.1 Pouzivani dotykové
obrazovky

K zapnuti dané moznosti stisknéte

prislusny symbol na displeji.
Zvolena funkce se zapne, kdyz
uvolnite prst z displeje.

K prochazeni dostupnych moznosti « U nékterych funkci se pfi jejich
pouzijte rychlé gesto nebo prejedte spusténi zobrazi vyskakovaci okno s
prstem pres displej.
Rychlost gesta urcuje rychlost pohybu * Lze pouzit pouze podsvicené

Indukéni varné zony vytvareji teplo
potfebné k vareni pfimo ve dné varné
nadoby. Sklokeramicka varna deska se
ohfiva teplem nadoby.

nebo se dotknout funkce, kterou
chcete zvolit.

* Kdyz je varna deska zapnuta a
nékteré symboly se pfestanou na
displeji zobrazovat, dotknéte se
kdekoliv displeje. VSechny symboly se
opét zobrazi.

dodate€nymi informacemi.

obrazovky. symboly.
Prochazeni se mlze samo zastavit * Nejprve zvolte z6nu pfi zapnuti funkci
nebo jej Ize okamzité prerusit Casovace.

dotykem displeje.

Lze zménit vétSinu parametrd
zobrazenych na displeji, kdyz
stisknete prislusné symboly.
Ke zvoleni pozadované funkce nebo nastaveni varné desky nebo zapnete
¢asu muzete prochazet seznamem

4.2 Nabidka struktura

Stisknutim E vyvolate a zménite



nékteré funkce. Tabulka zobrazuje
zakladni strukturu Nabidka.

Nabidka
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Podporované vareni

Funkce varné desky

Rozpousténi

Nastaveni Détska bezp. pojistka

Stopky

Nastaveni Podporované vareni
Jazyk
Tony tlacitek
Hlasitost zv. signalizace
Jas displeje

Obsluha Rezim demo
Licence

Zobrazit verze softwaru

Historie vystrah

Reset v§ech nastaveni

K opusténi Nabidka stisknéte = nebo
pravou stranu displeje, vné
vyskakovaciho okna. Pro prochazeni

skrze Nabidka pouzijte {nebo .

Kdyz stisknete a podrzite nékteré
moznosti dostupné v Nabidka, zobrazi

5. PRED PRVNIM POUZITIM

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecénosti.

5.1 Prvni pfipojeni k elektrické
siti
Po zapojeni varné desky do sité musite

nastavit Jazyk, Jas displeje a Hlasitost
zv. signalizace.

6. DENNI POUZIVANI

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecénosti.

se kratky popis. Ridte se tipy pro snadné
prochazeni Nabidka.

Pokud jste na konci Nabidka, posunte
seznam nahoru a pouzijte { nebo
stisknéte == k opusténi Nabidka.

Nastaveni mlzete zménit v Nabidka >
Nastaveni > Nastaveni. Viz ,Denni
pouzivani®.
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6.1 Zapnuti a vypnuti

stisknutim O na jednu sekundu varnou
desku zapnete nebo vypnete.

6.2 Automatické vypnuti

Tato funkce varnou desku
automaticky vypne v nasledujicich
pripadech:

+ vSechny varné zony jsou vypnuté,

* po zapnuti varné desky jste
nenastavili teplotu,

* néco jste rozlili nebo polozili na
ovladaci panel na déle nez 10 sekund
(panev, utérka, atd.). Ozve se
zvukovy signal a varna deska se
vypne. Odstrarite vSechny pfedméty,
nebo vycistéte ovladaci panel.

» se deska se pfili§ zahfeje (napf. kdyz
se vyvafi obsah nadoby). Pfed dalSim
pouzitim varné desky je nutné nechat
varnou zénu vychladnout.

* pouzivate nespravny typ varné
nadoby nebo se na dané z6né
nenachazi zadna varna nadoba. Bily
symbol varné zény blika a indukéni
varna zéna se automaticky vypne po
jedné minuté.

* po urcité dobé nevypnete varnou
zénu nebo nezménite nastaveni
teploty. Po urcité dobé se zobrazi
hlaseni a varna deska se vypne.

Vztah mezi nastavenim teploty a

dobou, po niz se varna deska vypne:

Nastaveni teploty Varna deska se

vypne po
1-2 6 hodinach
3-5 5 hodinach
6 4 hodinach
7-9 1,5 hodiné

6.3 Pouziti varnych zoén

Postavte varnou nadobu na stred
zvolené varné zony. Indukéni varné zény
se automaticky pfizpusobuiji velikosti dna
nadoby.

Jakmile polozite nadobu zvolenou
varnou zénu varna deska ji automaticky

detekuje a na displeji se zobrazi
pfislusny posuvnik. Tento posuvnik je
viditelny po osm sekund a poté se displej
pfejde zpét na hlavni zobrazeni. Pro
rychlejsi uzavreni posuvniku poklepejte
na obrazovku vné oblast posuvniku.

Kdyz jsou ostatni zony aktivni, nastaveni
vykonu pro zénu, kterou chcete pouZivat,
muze byt omezeno. Viz ,Rizeni vykonu*.

@

Ujistéte se, Ze je nadoba
vhodna pro indukéni varné
desky. Pro vice informaci
ohledné typd varnych nadob
viz ,Rady a tipy“.
Zkontrolujte velikost nadoby
v Casti ,, Technické udaje”.

6.4 Nastaveni teploty

1. Zapnéte varnou desku.

2. Postavte nadobu na zvolenou varnou
zonu.

Na displeji se zobrazi posuvnik pro

aktivni varnou z6nu a bude aktivni po

osm sekund.

3. Stisknéte nebo posunte prstem k
nastaveni pozadovaného tepelného

vykonu.
Symbol zCervena a zvetsi se.
Q
(Jo 1 2 3 4 6 7 8 9 P
=

6.5 PowerBoost

Tato funkce zapne vice vykonu pfislusné
induk&ni varné zény a zavisi na velikosti
varné nadoby. Tuto funkci Ize zapnout
pouze na omezenou dobu.

1. Stisknéte nejprve symbol
pozadované zony.

2. Stisknéte P nebo posunte prstem
doprava k zapnuti funkce pro
zvolenou varnou zénu.

Symbol z&ervena a zvétsi se.

Tato funkce se vypne automaticky. K

ruénimu vypnuti této funkce zvolte zénu

a zménte jeji nastaveni vykonu.

Pro hodnoty maximalni délky
viz ,Technické udaje”.



6.6 Rizeni vykonu

* Varné zoény jsou seskupeny podle
umisténi a poctu fazi ve varné desce.
Viz obrazek.

» Kazda faze ma maximalni elektrické
zatizeni 3680 W.

« Tato funkce rozdéluje vykon mezi
varné zény zapojené do stejné faze.

» Funkce se zapne, kdyz celkové
elektrické zatizeni varnych zén
zapojenych do jedné faze presahne
3680 W.

« Tato funkce snizuje vykon pro ostatni
varné zény zapojené do stejné faze,
coz ma vliv na dostupné nastaveni
tepelného vykonu.

* Maximalni nastaveni tepelného
vykonu je viditelné na posuvniku.
Aktivni jsou pouze bilé Cislice.

* Pokud neni dostupné vyssi nastaveni
tepelného vykonu, nejprve jej snizte
pro ostatni varné zoény.

~.

| N
PN
N

6.7 Funkce Bridge

Tato funkce spoji dvé varné zony, které
pak funguji jako jedna se stejnym
nastavenim tepelného vykonu.

Tuto funkci mizete pouzit s velkymi
varnymi nadobami.

1. Polozte varnou nadobu na dvé varné
zo6ny. Varna nadoba musi zakryvat
stfedy obou zdn.

2. Stisknutim (@ zapnete danou funkci.
Symbol zény se zméni.

3. Nastavte tepelny vykon.

Varna nadoba musi zakryvat stfedy obou

z6n, ale nesmi pfesahovat oznacenou

oblast.

CESKY 11

Tuto funkci vypnete stisknutim [=. Varné
zény funguji opét nezavisle.

6.8 Casovacd

£[v] Odpogitavani dasu

Pomoci této funkce muizete nastavit

délku zapnuti varné zoény pfi jednom
vareni.

U kazdé zony lIze zvlast nastavit tuto
funkci.

1. Nejprve nastavte tepelny vykon pro
danou varnou z6nu a poté nastavte
funkci.

2. Stisknéte Q

Na displeji se zobrazi okno nabidky
Casovace.

3. K zapnuti této funkce zaskrtnéte D

Symboly se zméni na o .

4. Posunte prstem doleva nebo doprava
pro volbu pozadovaného ¢asu (napf.
hodin anebo minut).

5. Volbu potvrdte stisknutim tlacitka
OK.

Volbu Ize také zrusit zvolenim X.
Jakmile uplyne nastaveny ¢as, zazni

zvukovy signal a za¢ne blikat Q.
Zvukovy signal vypnete stisknutim D

Funkci vypnete zménou nastaveni
tepelného vykonu na 0. Alternativné,
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stisknéte % nalevo od hodnoty

¢asovace, stisknéte X vedle a potvrdte
vasi volbu, kdyz se zobrazi vyskakovaci
okno.

Q[ Minutka

Tuto funkci mdzete pouzit, kdyz je varna
deska zapnuta, ale neni zapnuta zadna
varna zéna.

Tato funkce nema zadny vliv na provoz
varnych zon.

1. Zvolte kteroukoliv varnou zénu.
Na displeji se zobrazi pfislusny posuvnik.

2. Stisknte L.

Na displeji se zobrazi okno nabidky

Casovace.

3. Posunte prstem doleva nebo doprava
pro volbu pozadovaného €¢asu (napf.
hodin a minut).

4. Volbu potvrdte stisknutim tlacitka
OK.

Volbu Ize také zrusit zvolenim X.
Jakmile uplyne nastaveny ¢as, zazni

zvukovy signal a zacne blikat Q
Zvukovy signal vypnete stisknutim D

K vypnuti funkce stisknéte Q nalevo od

hodnoty ¢asovace, stisknéte X vedle a
potvrdte vasi volbu, kdyz se zobrazi
vyskakovaci okno.

@ Stopky

Funkce se automaticky spusti s
okamzitym odpocitavanim po aktivaci
varné zoény. Tato funkce slouzi ke
sledovani doby jejiho provozu.

1. Stisknutim == vyvolate Nabidka.

2. Projdéte Nabidka k volbé Nastaveni
> Stopky.

3. Stisknéte spinac¢ k zapnuti/vypnuti
funkce.

K opusténi Nabidka stisknéte = nebo
pravou stranu displeje, vné
vyskakovaciho okna. Pro prochazeni

skrze Nabidka pouzijte {nebo .

Tato funkce se nezastavi, kdyz zdvihnete
nadobu. K resetovani této funkce a
jejimu opétovnému spusténi ruéné
stisknéte @ a ve vyskakovacim okné
zvolte Reset. Funkce za¢ne pocitat od 0.
K pozastaveni funkce pomoci Pauza pro

jedno vareni stisknéte Q) ave
vyskakovacim okné zvolte Pauza. K
pokracovani pocitani zvolte Zapnout.

6.9 Pauza

Tato funkce pfepne vSechny zapnuté
varné zony na nejnizsi tepelny vykon.
Kdyz je funkce zapnuta, Ize pouzit pouze

symboly ®a || . VSechny ostatni
symboly na ovladacim panelu jsou
zablokované.

Tato funkce nevypne funkce ¢asovace.

Stisknutim I zapnete danou funkci.

Rozsviti se || . Tepelny vykon je snizen
na hodnotu 1.

Tuto funkci vypnete stisknutim I .

Tato funkce zastavi PowerBoost.
Nejvyssi nastaveni tepelného vykonu se

opét zapne, kdyzZ opét stisknete Il

6.10 Blokovani tlacitek

Kdyz varna deska pracuje, ovladaci
panel Ize zablokovat. Zabranite tak
nahodné zméné tepelného vykonu.

Nejprve nastavte tepelny vykon.

Stisknutim EI zapnete danou funkci.
Tuto funkci vypnete stisknutim & na tfi
sekundy.

Funkci také vypnete
vypnutim varné desky.

6.11 Détska bezp. pojistka

Tato funkce brani neimysinému pouziti
varné desky.

1. Stisknutim == na displeji oteviete
Nabidka.

2. Ze seznamu zvolte Nastaveni >
Détska bezp. pojistka.



3. Zapnéte spinac a stisknéte pismena
A-O-X v abecednim poradi pro
zapnuti této funkce. Funkci vypnete
vypnutim spinace.

K opusténi Nabidka stisknéte = nebo
pravou stranu displeje, vné
vyskakovaciho okna. Pro prochazeni

skrze Nabidka pouzijte {nebo .
6.12 Jazyk

1. Stisknutim == na displeji otevrete
Nabidka.

2. Ze seznamu zvolte Nastaveni >
Nastaveni > Jazyk.

3. Ze seznamu zvolte vhodny jazyk.

Zvolite-li nespravny jazyk, stisknéte ——.

V zobrazeném seznamu zvolte treti

moznost a poté dvakrat posledni

moznost. Nakonec zvolte moznost

vpravo.

K opusténi Nabidka stisknéte E nebo
pravou stranu displeje, vné
vyskakovaciho okna. Pro prochazeni

skrze Nabidka pouzijte < nebo >

6.13 Tony tlacitek / Hlasitost zv.

signalizace

Muzete zvolit typ zvuku, ktery vase varna

deska vydava, nebo zvuky vypnout.

Muzete zvolit mezi kliknutim (vychozi)

nebo pipnutim.

1. Stisknutim == na displeji oteviete
Nabidka.

2. Ze seznamu zvolte Nastaveni >
Nastaveni> Tony tlacitek / Hlasitost
zv. signalizace.

3. Zvolte pfisluSnou moznost.

K opusténi Nabidka stisknéte —— nebo
pravou stranu displeje, vné
vyskakovaciho okna. Pro prochazeni

skrze Nabidka pouzijte {nebo .

6.14 Jas displeje
Muzete zménit jas displeje.

Lze zvolit Ctyfi stupné jasu, 1 je nejnizsi
a 4 je nejvyssi.

CESKY 13
1. Stisknutim —= na displeji oteviete
Nabidka.
2. Ze seznamu zvolte Nastaveni
>Nastaveni > Jas displeje.
3. Zvolte prisluSnou uroven.

K opusténi Nabidka stisknéte == nebo
pravou stranu displeje, vné
vyskakovaciho okna. Pro prochazeni

skrze Nabidka pouzijte < nebo >

6.15 i Podporované vareni

Tato funkce upravuje teplotu pro rGizné
druhy potravin a udrzuje ji b€hem vareni.
Lze ji zapnout pouze u levé pfedni varné
zbny.

1. Stisknutim == na displeji otevrete
Nabidka.

2. Zvolte Podporované vareni a ze
seznamu vyberte druh jidla, ktery
byste chtéli pfipravit.

U kazdého druhu jidla je k dispozici

nékolik moznosti. Ridte se pokyny

zobrazenymi na displeji.

» Mduzete stisknout OK na vrchu
vyskakovaciho okna, aby se
pouzila vychozi nastaveni.

» Mduzete nastavit funkci Casovace.
Jakmile nadoba dosahne
pozadované teploty, muzete
spustit Casovac.

*  Mulzete zménit vychozi Uroven
tepelného vykonu.

3. Jakmile nadoba dosahne
pozadované teploty, zazni zvukovy
signal a zobrazi se vyskakovaci
okno. K zavieni okna a spusténi
funkce stisknéte OK. Pro trvalé

vypnuti okna zkontrolujte D nez
funkci zapnete.

K zastaveni této funkce stisknéte ﬂf a

Vypnout nebo stisknéte —Z a zvolte
Podporované vareni, vyberte jakykoliv
druh jidla a stisknéte Vypnout.

K opusténi Nabidka stisknéte ——= nebo
pravou stranu displeje, vné
vyskakovaciho okna. Pro prochazeni

skrze Nabidka pouzijte Cnebo .



14  www.electrolux.com

6.16 & Rozpouéténi Zobrazi se vyskakovaci okno, které
se vas zepta, zda chcete zrusit

Tuto funkci mlzete pouzit k rozpousténi pfedchozi nastaveni tepelného

riznych potravin, napt. ¢okolady nebo vykonu, bylo-li néjaké nastaveno.

masla. Funkci Ize pouzit pouze u jedné

. . ) R = K opusténi Nabidka stisknéte —— nebo
varné zény béhem jedné pfipravy jidla.

pravou stranu displeje, vné

1. Stisknutim E na displeji otevrete vyskakovaciho okna. Pro prochazeni
Nabidka. skrze Nabidka pouzite < nebo ).

2. Ze seznamu zvolte Funkce varné
desky > Rozpousténi.

3. Stisknéte Zapnout
Musite zvolit pozadovanou zénu.

7. TIPY A RADY

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpec¢nosti.

K zastaveni funkce stisknéte symbol
volby zény a poté stisknéte Vypnout.

Vykon varné zény zavisi na priméru
varné nadoby. Nadoby s mensim nez
minimalnim prdmeérem pfijimaji pouze
¢ast vykonu vytvareného varnou zénou.

7.1 Nadobi : P
@ Viz ,Technické udaje"“.
@ U indukénich varnych zén
vytvafi silné
elektromagnetické pole teplo 7.2 Zvuky b&hem pouzivani

v nadobach velmi rychle.
Jestlize slysite:

@ Induvk,(":n.i vame Z"’”Y . « praskani: nadobi je vyrobeno z
pouzivejte s vhodnymi riiznych material (sendvidova
nadobami konstrukce).

* piskani: pouzivate varnou zonu na

Material varnych nadob vysoky vykon a nadobi je vyrobeno z

* vhodné: litina, ocel, smaltovana ocel, rznych materiald (sendvicova
nerezova ocel, sendvi¢ova dna nadob konstrukce).
(oznaceno jako vhodné vyrobcem). * huceni: pouzivate vysoky vykon.
* nevhodné: hlinik, méd, mosaz, sklo,  cvakani: dochazi ke spinani
_keramika, porcelan. elektrickych prepinacl, nadoba je
Nadoba je pro indukéni varnou desku detekovana po jejim polozeni na
vhodna, jestlize: varnou desku.

« syceni, bzuCeni: pracuje ventilator.
Tyto zvuky jsou normalni a
neznamenaji zadnou zavadu.

7.3 Oko Timer (Ekologicky

* voda na indukéni varné zéné
nastavené na nejvyssi teplotu za¢ne
velmi rychle vfit.

* magnet pfilne na dno nadoby.

Dno nadoby musi byt co x ¢ £

@ nelroVnEjS! & nejsiingis: Casovy spinac)
Nez nadoby polozite na Za ucelem Uspory energie se topny
povrch varné desky, ujistéte ¢lanek varné zény sam vypne dfiv, nez
se, ze jejich dno je Cisté a zazni signal odpogditavani ¢asu. Rozdil
suché. mezi dobou provozu zavisi na nastavené

. i teploté a délce vareni.
Rozméry nadoby

Indukéni varné zény se automaticky
pfizpUsobuji velikosti dna nadoby.



7.4 Priklady pouziti varné

desky
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znamena, ze varna zona se stfednim

nastavenim teploty spotfebuje méné nez
polovinu svého vykonu.

Vztah mezi nastavenim teploty a
spotfebou energie pfislusené varné zény
neni pfimo umérny. Kdyz zvySite
nastaveni teploty, nezvysi se tmérné
spotieba energie dané varné desky. To

Udaije v nasledujici tabulce
jsou jen orientacni.

Nastaveni Vhodné pro: Cas Tipy

teploty (min)

1 Udrzeni teploty hotového ji-  dle Nadobu zakryjte poklickou.
dla. potfeby

1-2 Holandska omacka, rozpou- 5-25  Cas od éasu zamichejte.
Sténi: masla, ¢okolady, zela-
tiny.

1-2 Zahusténi: nadychané ome- 10-40 Varte s poklickou.
lety, michana vejce.

2-3 Duseni jidel z ryze a mléc- 25-50 Pridejte alespori dvakrat tolik
nych jidel, ohfivani hotovych vody nez ryze, mlé¢na jidla v
jidel. poloviné doby pfipravy za-

michejte.

3-4 Poduseni zeleniny, ryb, ma- 20 -45 Pridejte nékolik polévkovych
sa. Izic tekutiny.

4-5 Vareni brambor v pare. 20-60 Pouzijite max. % | vody na

750 g brambor.

4-5 Vareni vétSiho mnozstvi ji- 60 - Az 3 | vody a prisady.
del, duSeného masa se zele- 150
ninou a polévek.

6-7 Mirné smazeni: platki masa dle V poloviné doby obratte.
nebo ryb, Cordon Bleu z tele- potfeby
ciho masa, kotlet, masovych
kroket, uzenin, jater, jisky,
vajec, palacinek a koblih.

7-8 Prudké smazeni, pecena 5-15 V poloviné doby obratte.
bramborova kase, silné Fizky,
steaky.

9 Vareni vody, vareni téstovin, oprazeni masa (gulas, duSené maso v

hrnci), fritovani hranolkd.

Vareni velkych mnozstvi vody. Je zapnuta funkce PowerBoost.

8. CISTENI A UDRZBA

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpec¢nosti.

8.1 VSeobecné informace

Varnou desku po kazdém pouziti

oCistéte.
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» Varné nacini pouzivejte vzdy s Cistou

spodni stranou.

« Skrabance nebo tmavé skvrny na
povrchu nemaji vliv na funkci varné

desky.

» Pouzijte specialni Cistici prostfedek
vhodny na povrch varné desky.
» Pouzijte specialni Skrabku na sklo. .

8.2 Cisténi varné desky

* Okamzité odstrarite: roztaveny plast,
plastovou folii, cukr nebo jidlo
obsahujici cukr. Pokud tak neucinite,
necistota muze varnou desku
poskodit. Vyvarujte se popaleni.
Specialni skrabku pfilozte Sikmo ke
sklenénému povrchu a posunujte ostfi

po povrchu desky.

vodniho kamene, vodové krouzky,

tukové skvrny nebo kovové lesklé

zbarveni. Vycistéte varnou desku
vlhkym hadfikem s neabrazivnim

mycim prostfedkem. Po vycisténi

hadrem.

varnou desku osuste mékkym

Odstrante kovové lesklé zbarveni:

pouzijte roztok vody s octem a

hadfriku.

* Odstrante po dostate¢ném
vychladnuti varné desky: skvrny od

VAROVANI!

9. ODSTRANOVANI ZAVAD

Viz kapitoly o bezpec€nosti.

9.1 Co délat, kdyz...

vycCistéte sklenény povrch pomoci

Povrch varné desky je vybaven
horizontalnimi drazkami. Varnou
desku vycistéte vihkym hadfikem a
trochou myciho prostfedku jemnymi
tahy zleva doprava. Po vycisténi
varnou desku osuste mékkym hadrem
Zleva doprava.

Problém

Mozna pricina

Reseni

Varnou desku nelze za-
pnout ani pouzivat.

Varna deska neni zapoje-
na do elektrické sité nebo
neni pfipojena spravne.

Zkontrolujte, zda je varna
deska spravné zapojena
do elektrickeé sité. Viz
schéma zapojeni.

Je spalena pojistka.

Zkontrolujte, zda pricinou
zavady neni pojistka. Po-
kud se pojistka spaluje
opakované, obratte se na
autorizovaného elektrikare.

Tepelny vykon nenastavite
do 60 sekund.

Zapnéte varnou desku
znovu a maximalné do 60
sekund nastavte tepelny
vykon.

Stiskli jste dvé nebo vice
senzorovych tlacitek sou-
Casné.

Stisknéte pouze jedno se-
nzorove tlacitko.

Je zapnuta funkce Pauza.

Viz ,Denni pouzivani®.

Na ovladacim panelu je
voda nebo skvrny od tuku.

Vycistéte ovladaci panel.
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Problém

Mozna pricina

Reseni

Ozve se zvukovy signal a
varna deska se vypne.
Kdyz je varna deska vy-
pnuta, ozve se zvukovy
signal.

Zakryli jste jedno nebo vi-
ce senzorovych tlacitek.

Odstrarte predmét ze se-
nzorovych tlacitek.

Varna deska se vypne.

Nécim jste zakryli senzoro-
vé tlagitko O.

Odstrarite predmét ze se-
nzorového tlacitka.

Kontrolka zbytkového tepla
se nerozsviti.

Varna zoéna neni horka,
protoZe byla zapnuta jen
kratkou dobu nebo je po-
Skozeny snimac.

Jestlize byla varna zéna
zapnuta dostate¢né dlou-
ho, aby byla horka, obratte
se na autorizované servis-
ni stredisko.

Nelze nastavit nejvyssi te-
pelny vykon.

Na nejvyssi tepelny vykon
je jiz nastavena jina zéna.

Nejprve snizte vykon druhé
zony.

Senzorova tlacitka se
zahfivaiji.

Nadoba je prili§ velka nebo
jste ji postavili prilis blizko
ovladacich prvka.

Je-li to mozné, na zadnich
varnych zénach pouzivejte
velké nadoby.

PFi dotyku senzorovych tla-
Citek nezazni Zadny zvuko-
vy signal.

Zvukova signalizace je vy-
pnuta.

Zapnéte zvukovou signali-
zaci. Viz ,Denni pouziva-
ni“.

Displej nereaguje na do-
tek.

Cast displeje je zakryta
nadobami umisténymi
prilis blizko displeje.

Predméty odstrante. Po-
sunte nadoby pry¢ od dis-
pleje.

Je nastaven nespravny ja-
zyk.

Omylem jste zmenili jazyk.

Resetujte vSechny funkce
na nastaveni z vyroby.
Zvolte Reset vSech nasta-
veni v ramci Nabidka.

Varna zéna se vypne.
Zobrazi se vystrazné hla-
Seni, které fika, ze se var-
na zéna vypne.

Automatické vypnuti vypne
varnou zonu.

Viz ,Denni pouzivani®.
Vypnéte varnou desku a
znovu ji zapnéte.

Zobrazi se El a hlaseni.

Je zapnuta funkce Bloko-
vani tlacitek.

Viz ,Denni pouzivani®.

Zobrazi se O - X - A.

Je zapnuta funkce Détska
bezp. pojistka.

Viz ,Denni pouzivani*.

I blika.

Na varné zéné neni zadna
nadoba.

Na varnou zénu postavte
nadobu.

Nadobi neni vhodné.

Pouzivejte vhodné nadobi.
Viz ¢ast ,Tipy a rady".

Primér dna nadoby je pro
varnou zoénu prili§ maly.

Pouzijte varné nadoby se
spravnymi rozmeéry. Viz
»Technické udaje”.




18

www.electrolux.com

Problém

Mozna pric¢ina

Reseni

Je zapnuta funkce Power-
Slide. Na flexibilni induké&ni
varné zéné jsou umistény
dvé nadoby.

Pouzijte pouze jednu nad-
obu. Viz ¢ast ,Flexibilni in-
dukéni varna zona“.

Porucha varné desky.

Varnou desku vypnéte a

Zobrazi se a Cislo.

po 30 sekundach ji znovu
zapnéte. Pokud se znovu

rozsviti , odpojte varnou
desku od sitového napdje-
ni. Po priblizné 30 sekun-
dach varnou zénu opét za-
pojte. Pokud problém
pretrvava, obrat'te se na
autorizované servisni
stfedisko.

Je slySet nepretrzité pipa-
ni. spravné.

Elektrické zapojeni je ne-

Odpojte varnou desku od
sitového napajeni. Poza-
dejte kvalifikovaného
elektrikare, aby instalaci
zkontroloval.

9.2 Kdyz nenaleznete feseni...

Pokud problém nemuzete vyfesit sami,
obrat'te se na autorizované servisni
stfedisko. Uvedte Udaje z typového
Stitku. Ujistéte se, Ze jste varnou desku
pouzivali spravnym zpUsobem. Pokud

10. INSTALACE

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecénosti.

10.1 Pred instalaci spotfebice

Pred instalaci varné desky si z typového
Stitku opiste nize uvedené informace.
Typovy stitek je umistén na spodni
strané varné desky.

SEérioveé Gislo ......oeevieiiiiieeee,

10.2 Vestavné varné desky

Vestavné varné desky se sméji pouzivat
pouze po zabudovani do vhodnych
vestavnych modulll a pracovnich ploch,
které splfiuji pfisluSné normy.

ne, budete muset navstévu technika z
autorizovaného servisu nebo prodejce
zaplatit, i kdyz je spotfebic jesté v
zaruce. Informace o servisnim stifedisku
a zaru¢nich podminkach jsou uvedeny v
zarucni pfirucce.

10.3 Pripojovaci kabel

* Varna deska se dodava s
pfipojovacim kabelem.

* Poskozeny sitovy kabel vyménte za
kabel typu HO5V2V2-F, ktery je
odolny vici teploté 90 °C nebo vyssi.
Obratte se na mistni servisni
stfedisko.



10.4 Montaz
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A

I ﬁ min. 60mm

'
|

b

min.
28 mm

Je-li spotrebi¢ nainstalovan
nad zasuvkou, ventilace
varné desky mlze béhem
vareni ohrat predméty
uloZené v zasuvce.
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11. TECHNICKE UDAJE

11.1 Typovy stitek

Model EIS84486
Typ 62 D4A 03 CA
Indukce 7.35 kW
Sér. ¢ .covvieeee,
AEG

11.2 Softwarové licence

Software dodavany spolu s touto varnou
deskou obsahuje software chranény
autorskym pravem, ktery je licencovan v
ramci systému BSD, fontconfig, FTL,
GPL-2.0, LGPL-2.0, LGPL-2.1, libJpeg,
zLib/ libpng, MIT, OpenSSL / SSLEAY
ISC, Apache 2.0 a dalSich.

PNC 949 596 612 00

220-240V /400V 2N 50 - 60 Hz
Vyrobeno v Némecku

7.35 kW

cex

Kompletni kopii licence Ize zobrazit zde:
Nabidka > Nastaveni > Obsluha >
Licence.

Zdrojovy kod open source softwaru
muzete stahnout pomoci hypertextového
odkazu na webovych strankach vyrobku.

11.3 Technické udaje varnych zén

Varna zéna Nominalni vy- PowerBoost = PowerBoost Pramér varné
kon (maximal- [W] maximalni dél- nadoby [mm]
ni tepelny vy- ka [min]
kon) [W]

Leva predni 2 300 3200 10 125 -210

Leva zadni 2 300 3200 10 125 -210

Uprostied 1400 2 500 4 125 - 145

vpredu

Prava zadni 1600 2 500 10 125 - 180
2 300 3 600 10 210 - 240
3 000 3 600 10 285 - 320

Vykon varnych zén se mize nepatrné
liSit od Udaju uvedenych v této tabuice.
Méni se na zakladé materialu a priméru
varnych nadob.

Pro dosazeni nejlepSich vysledkud vareni
pouzivejte nadoby, které nejsou vétsi
nez primér uvedeny v tabulce.

12. ENERGETICKA UCINNOST

12.1 Informace o vyrobku dle nafizeni Komise EU 66/2014

Oznaceni modelu

EIS84486

Typ varné desky Vestavna varna
deska
Pocet varnych zon 4




CESKY 21

Technologie ohfevu Indukce
Primér kruhovych var- Leva predni 21.0 cm
nych zén (J) Leva zadni 21.0cm
Uprostied vpredu 14.5 cm
Prava zadni 32.0cm
Spotreba energie varnych Leva predni 179,6 Wh / kg
z6n (EC electric cooking) Leva zadni 189,1 Wh / kg
Uprostied vpredu 180,2 Wh / kg
Prava zadni 183,3 Wh / kg
Spotfeba energie varné 183,1 Wh / kg
desky (EC electric hob)
EN 60350-2 - Elektrické spotfebice na + Je-li to mozné, vzdy zakryvejte
vareni pro domacnost - ¢ast 2: varné nadoby poklickami.
desky - metody pro méfeni vykonu * Pred zapnutim varné zony na ni

polozte varnou nadobu.

* Na mensi varné zény postavte mensi
varné nadoby.

» Postavte nadobu pfimo na stred

Energetické hodnoty vztahujici se k dané
varné zoné jsou oznaceny znackou.

12.2 Uspora energie

varné zony.
Bé&hem kazdodenniho peéeni mizete * Vyuzijte zbytkove teplo k udrzovani
udetfit energii, budete-li se fidit nize teploty jidle nebo k jeho rozpousténi.

uvedenymi radami.

« Pri ohfevu vody pouzivejte pouze
takové mnozstvi, které potfebujete.

13. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené urcené k likvidaci. SpotfebiCe oznacené
symbolem L/:‘) Obaly vyhodte do prislusnym symbolem E nelikvidujte
pfislusnych odpadnich kontejnera k spolu s domovnim odpadem. Spotfebi¢
recyklaci. Pomahejte chranit zivotni odevzdejte v mistnim sbérném dvore
prostfedi a lidské zdravi a recyklovat nebo kontaktujte mistni dfad.

elektrické a elektronické spotiebice
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Z MYSLA O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzgdzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesigcioleci

d
z
u

o$wiadczen i innowacji. To pomystowe i stylowe urzgdzenie zostato
aprojektowane z myslg o Tobie. Uzytkujgc je, mozesz mie¢ zawsze pewnos¢
zyskania wspaniatych efektow.

Witamy w Swiecie marki Electrolux!
Zapraszamy na naszg witryne¢ internetowa, aby:

Otrzymac wskazéwki dotyczgce uzytkowania, broszury, pomoc w

rozwigzywaniu probleméw oraz informacje dotyczace serwisu:
www.electrolux.com/webselfservice
g Zarejestrowac swoj produkt i uprosci¢ jego obstuge serwisowa:
a/ www.registerelectrolux.com

Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
% swojego urzadzenia:

www.electrolux.com/shop

OBStUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.

Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowac
ponizsze dane: informacje o modelu, numer produktu, numer seryjny.
Stosowne informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

A\ Ostrzezenie/przestroga — informacje dotyczgce bezpieczenstwa
® Ogolne informacje i wskazdéwki
Informacje dotyczace Srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
zatgczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada
za obrazenia ciata ani szkody spowodowane
nieprawidtowg instalacjg lub eksploatacjg urzgdzenia.
Nalezy zachowac instrukcje obstugi w bezpiecznym i
tatwo dostepnym miejscu do wykorzystania w
przysziosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0sdéb o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych, sensorycznych lub
umystowych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
0smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub dodwiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Dzieci w wieku od 3 do 8 lat i osoby 0 znacznym
stopniu niepetnosprawnosci nie powinny zblizac sie
urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

- Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny zbliza¢ sie do
urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

- Nie pozwalac dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem.

- Przechowywac opakowanie w miejscu niedostepnym
dla dzieci lub pozby¢ sie go w odpowiedni sposoéb.

- Dzieciom i zwierzetom nie wolno zbliza¢ sie do
pracujgcego lub stygngcego urzagdzenia. tatwo
dostepne elementy urzgdzenia mocno sie nagrzewaja.

- Jesli urzgdzenie wyposazono w blokade
uruchomienia, zaleca sie jej wigczenie.
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- Dzieciom nie wolno zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzgdzenia bez odpowiedniego nadzoru.

1.2 Ogodlne zasady bezpieczenstwa

. OSTRZEZENIE: Podczas pracy urzgdzenie i jego
nieostoniete elementy nagrzewajg sie do wysokiej
temperatury. Nalezy zachowac ostrozno$¢, aby
unikng¢ kontaktu z elementami grzejnymi.

- Nie sterowac urzgdzeniem za pomocg zewnetrznego
programatora czasowego ani niezaleznego uktadu
zdalnego sterowania.

- OSTRZEZENIE: Pozostawienie bez nadzoru potraw
zawierajgcych tluszcz lub olej na wtgczonej ptycie
grzejnej moze by¢ przyczyng pozaru.

- NIE gasi¢ pozaru wodg — nalezy wytaczy¢ urzadzenie,
a nastepnie przykry¢ ptomien pokrywa lub kocem
gasniczym.

- UWAGA: Gotowanie powinno odbywac sie pod
nadzorem. Nalezy zapewnic¢ staty nadzor nad krétkim
gotowaniem.

- OSTRZEZENIE: Niebezpieczenstwo pozaru: Nie
przechowywac zadnych przedmiotéw na powierzchni
gotowania.

- Na powierzchni ptyty grzejnej nie wolno ktas¢
przedmiotow metalowych, jak sztucce lub pokrywki do
garnkéw, poniewaz mogg one bardzo sie rozgrzac.

- Nie czysci¢ urzgdzenia za pomocg myjek parowych.

- Po zakonczeniu gotowania nalezy wytgczy¢ pole
grzejne za pomocg elementu sterujgcego. Nie polegac
na dziataniu uktadu wykrywania obecnosci naczyn.

- Jesli na powierzchni szkta ceramicznego / powierzchni
szklanej pojawig sie pekniecia, nalezy wytgczy¢
urzgdzenie i wyjgc¢ wtyczke zasilajgcg z gniazda. Jesli
urzgdzenie podigczono bezposrednio do skrzynki
przytaczowej, nalezy wytgczy¢ bezpiecznik, aby
odtgczy¢ zasilanie urzadzenia. W obu przypadkach
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nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym centrum

serwisowym.

- Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, ze
wzgleddw bezpieczenstwa musi go wymienié
producent, autoryzowany serwis lub inna

wykwalifikowana osoba.

. OSTRZEZENIE: Uzywac¢ wytgcznie oston do piyty
grzejnej wyprodukowanych przez producenta
urzadzenia lub okreslonych w instrukcji przez
producenta urzadzenia jako odpowiednich, lub
dostarczonych z urzgdzeniem. Uzycie
nieodpowiednich oston moze skutkowac wypadkiem.

2.1 Instalacja

é OSTRZEZENIE!

Urzgdzenie moze
zainstalowac¢ wytacznie
wykwalifikowana osoba.

é OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen lub uszkodzeniem
urzgdzenia.

* Usung¢ wszystkie elementy
opakowania.

* Nie instalowac¢ ani nie uzywac
uszkodzonego urzadzenia.

* Nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjg instalacji dotgczong do
urzgdzenia.

« Zachowa¢ minimalne odstepy od
innych urzadzen i mebli.

* Zachowacé ostroznos$¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz
jest ono ciezkie. Nalezy zawsze
stosowac rekawice ochronne i mie¢
na stopach petne obuwie.

* Po przycieciu zabezpieczy¢
krawedzie blatu przed wilgocig za
pomocg odpowiedniego
uszczelniacza.

» Zabezpieczy¢ spdd urzgdzenia przed
dostepem pary i wilgoci.

* Nie instalowa¢ urzadzenia przy

drzwiach ani pod oknem. Zapobiegnie

to mozliwosci strgcenia gorgcego

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

naczynia z urzgdzenia przy otwieraniu
okna lub drzwi.

* W dolnej czesci kazdego urzadzenia
znajdujg sie wentylatory chtodzgce.

» Jesli urzgdzenie zainstalowano nad
szuflada:

— Nie przechowywac drobnych
elementow ani arkuszy papieru,
ktére mogtyby zosta¢ wciagniete,
uszkadzajac wentylatory
chtodzace lub obnizajac
wydajnos$¢ uktadu chtodzenia.

— Zachowac odstep co najmniej 2
cm miedzy dolng czescig
urzadzenia a elementami
przechowywanymi w szufladzie.

2.2 Podtagczenie do sieci
elektrycznej

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie pozarem i
porazeniem prgdem
elektrycznym.

» Wszystkie potaczenia elektryczne
powinien wykona¢ wykwalifikowany
elektryk.

» Urzadzenie musi by¢ uziemione.

* Przed wykonaniem jakiejkolwiek
czynnos$ci upewnic sie, ze urzadzenie
jest odtgczone od zasilania.

* Upewnic sie, ze parametry na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
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parametrom znamionowym zrédta
zasilania.

Upewnic¢ sig, ze urzadzenie jest
prawidlowo zainstalowane. Luzny lub
niewtasciwy przewod zasilajgcy bgdz
wtyczka (jesli dotyczy) moze by¢
przyczyna przegrzania stykow.

Uzy¢ odpowiedniego przewodu
zasilajgcego.

Nie dopuszczac¢ do splatania
przewodow elektrycznych.

Upewnic¢ sig, ze zainstalowano
zabezpieczenie przed porazeniem
pradem.

Przewdd zasilajgcy nalezy
przymocowaé obejma, by go
mechanicznie odcigzyc.

Podczas podtgczania urzadzenia do
gniazda sieciowego upewnic sie, ze
przewdd zasilajacy lub jego wtyczka
(jesli dotyczy) nie bedzie dotykac
rozgrzanych elementéw urzadzenia
lub naczyn.

Nie stosowac rozgateznikéw ani
przedtuzaczy.

Nalezy uwazac¢, aby nie uszkodzi¢
wtyczki (jesli dotyczy) ani przewodu
zasilajgcego. Wymiane uszkodzonego
przewodu zasilajgcego nalezy zleci¢
autoryzowanemu centrum
serwisowemu lub wykwalifikowanemu
elektrykowi.

Zaréwno dla elementéw znajdujgcych
sie pod napieciem, jak i
zaizolowanych czesci,
zabezpieczenie przed porazeniem
pradem nalezy zamocowac w taki
sposéb, aby nie mozna go byto
odigczy¢ bez uzycia narzedzi.
Podigczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadbac¢
o to, aby po zakonczeniu instalaciji
urzgdzenia wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.
Jesli gniazdo elektryczne jest
obluzowane, nie wolno podtacza¢ do
niego wtyczki.

Odtgczajac urzadzenie, nie nalezy
ciggnac za przewdd zasilajacy.
Nalezy zawsze ciggna¢ za wtyczke
sieciowq.

Konieczne jest zastosowanie
odpowiednich wytacznikéw obwodu
zasilania: wytgczniki automatyczne,

bezpieczniki topikowe (typu
wykrecanego — wyjmowane z
oprawki), wytgczniki réznicowo-
pradowe (RCD) oraz styczniki.

W instalaciji elektrycznej nalezy
zastosowac wytgcznik obwodu
umozliwiajgcy odtgczenie urzgdzenia
od zasilania na wszystkich biegunach.
Wytgcznik obwodu musi mieé
rozwarcie stykdbw wynoszgce
minimum 3 mm.

2.3 Eksploatacja

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen, oparzeniem i
porazeniem pradem.

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia
nalezy usung¢ z niego wszystkie
elementy opakowania, etykiety i folie
ochronng (jesli dotyczy).

Z urzadzenia nalezy korzysta¢ w
warunkach domowych.

Nie zmienia¢ parametréw
technicznych urzadzenia.

Nalezy upewnic¢ sie, ze otwory
wentylacyjne sg drozne.

Nie pozostawia¢ wtgczonego
urzgdzenia bez nadzoru.

Po kazdym uzyciu wytgczy¢ pole
grzejne.

Nie polegac na dziataniu uktadu
wykrywania obecnosci naczyn.

Nie kfas¢ sztu¢cow ani pokrywek
naczyn na polach grzejnych. Moga
one sie mocno rozgrzac.

Nie obstugiwac urzadzenia mokrymi
rekami lub jesli ma ono kontakt z
woda.

Nie uzywa¢ urzadzenia jako
powierzchni roboczej ani miejsca do
przechowywania przedmiotow.

Jesli na powierzchni urzadzenia
pojawig sie pekniecia, nalezy
natychmiast odtgczy¢ je od zasilania.
Pozwoli to unikng¢ zagrozenia
porazeniem prgdem elektrycznym.
Gdy urzadzenie jest wtaczone,
uzytkownicy z wszczepionym
rozrusznikiem serca nie powinni
zbliza¢ sie do indukcyjnych pol
grzejnych na odlegto$¢ mniejsza niz
30 cm.



Goracy olej moze pryskac podczas
wktadania do niego zywnosci.

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie pozarem
i wybuchem

Pod wptywem wysokiej temperatury
tluszcze i olej mogg uwalnia¢
tatwopalne opary. Podczas
podgrzewania tluszczéw i oleju nie
wolno zbliza¢ do nich zrodet ognia ani
rozgrzanych przedmiotow.

Opary uwalniane przez goracy olej
mogg ulec samoczynnemu zaptonowi.
Zuzyty olej zawierajgcy pozostatosci
produktéw spozywczych ma nizszg
temperature zaptonu niz swiezy olej.
Nie umieszczac¢ w urzadzeniu, na nim
ani w jego poblizu tatwopalnych
substancji ani przedmiotow
nasaczonych tatwopalnymi
substancjami.

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie uszkodzeniem
urzgdzenia.

Nie stawia¢ goracych naczyn na
panelu sterowania.

Nie stawia¢ goracych naczyn na
szklanej powierzchni ptyty grzejnej.
Nie dopuszcza¢ do wygotowania sie
potraw.

Nie dopuszcza¢ do upadku naczyn
lub innych przedmiotéw na
powierzchnie urzadzenia. Moze to
spowodowac jego uszkodzenie.

Nie wigczac pdl grzejnych bez naczyn
ani z pustymi naczyniami.

Nie ktas¢ na urzgdzeniu folii
aluminiowe;j.

Naczynia zeliwne, aluminiowe lub ze
zniszczonym spodem mogg
spowodowac zarysowanie szkfa lub
szkta ceramicznego. Dlatego nie
nalezy przesuwac ich po powierzchni
gotowania.

Urzadzenie jest przeznaczone
wytgcznie do przyrzgdzania potraw.
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Nie wolno go uzywac do innych
celdw, takich jak np. ogrzewanie
pomieszczen.

2.4 Konserwacja i czyszczenie

» Aby zapobiec uszkodzeniu
powierzchni urzgdzenia, nalezy
regularnie jg czyscic.

* Przed rozpoczeciem czyszczenia
urzgdzenia nalezy je wytgczyc i
zaczekac, az ostygnie.

* Przed przystgpieniem do konserwacji
urzgdzenia nalezy odfgczy¢ je od
zasilania.

» Urzagdzenia nie wolno czysci¢ wodg
pod ci$nieniem ani parg wodna.

» Czysci¢ urzgdzenie za pomocg
wilgotnej szmatki. Stosowac
wytgcznie obojetne srodki
czyszczace. Nie uzywac zadnych
produktéw Sciernych, myjek do
szorowania, rozpuszczalnikdw ani
metalowych przedmiotow.

2.5 Serwis

» Nalezy skontaktowac¢ sie z
autoryzowanym punktem
serwisowym, ktory naprawi
urzgdzenie.

* Nalezy stosowac wytgcznie
oryginalne czesci zamienne.

2.6 Utylizacja

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen lub uduszeniem.

» Aby dowiedzie¢ sie, jak prawidtowo
utylizowa¢ urzadzenie, nalezy
skontaktowac sig z lokalnymi
wiadzami.

» Odtgczy¢ urzgdzenie od zrodta
zasilania.

» Odcig¢ przewod zasilajgcy blisko
urzadzenia i oddac do utylizaciji.
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3. OPIS URZADZENIA

3.1 Uktad powierzchni gotowania

n n Indukcyjne pole grzejne
I ] Panel sterowania
/I\
PN
| , . FAa

-8

LleIW23456789|

1 BE o "

] [

m B

Aby wyswietli¢ dostepne ustawienia, nalezy dotkng¢ odpowiedniego symbolu.

Sym- Uwagi
bol
0) WE./WYL. Wigczanie i wytgczanie ptyty grzejne;j.
E Menu Otwieranie i zamykanie menu.
*] Wybor pola grzej- Wyswietlanie suwaka dla wybranego pola grzej-
nego nego.
- Wskaznik pola Wskazanie pola grzejnego, dla ktérego wtgczo-
grzejnego ny jest suwak.
Q - Ustawianie funkcji zegara.
A - Suwak Regulacja mocy grzania.
P PowerBoost Wigczanie funkcji.
8 | & Blokada Wigczanie i wytgczanie funkgiji.
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Sym- Uwagi
bol
9] Il Przerwa Wigczanie i wytaczanie funkgji.
0-9 - Wyswietlanie aktualnego ustawienia mocy grza-
nia.
(s Bridge Wiaczanie i wytgczanie funkcji.
3.3 OptiHeat Control (3- Indukcyjne pola grzejne wytwarzajg

stopniowy wskaznik ciep’fa ciepto potrzebne do gotowania potraw
bezposrednio w dnie naczyn.

resztkowego) Powierzchnia ceramiczna nagrzewa sie
OSTRZEZENIE! od ciepta pochodzacego z naczyn.
A 11/ 11/ 1 Wystepuje
zagrozenie poparzeniem
przez ciepto resztkowe.

Wskaznik pokazuje poziom
ciepta resztkowego.

4. KROTKI PRZEWODNIK

4.1 Korzystanie z ekranu + Gdy piyta grzejna jest wigczona, a

dotykowego niektére symbole znikng z
wyswietlacza, nalezy dotkngc

» Aby wiaczy¢ dang opcje, nalezy wyswietlacza w dowolnym miejscu.
dotkng¢ odpowiedniego symbolu na Wszystkie symbole zostang ponownie
wyswietlaczu. wys$wietlone.

*  Wybrana funkcja wtaczy sie po » Po uruchomieniu niektérych funkcji na
zdjeciu palca z wys$wietlacza. wys$wietlaczu pojawia sie

« Aby przewing¢ dostepne opcje, wyskakujgce okienko z dodatkowymi
nalezy uzy¢ szybkiego gestu lub informacjami.
przesung¢ palcem po wyswietlaczu. » Aktywne sg tylko podswietlone

*  Szybkos$¢ gestu wptywa na szybkosé symbole.
przewijania ekranu. » Aby wtaczy¢ funkcje zegara, nalezy

* Przewijanie moze zatrzymac sie najpierw wybrac pole grzejne.
samoistnie lub mozna je przerwac,
dotykajac wyswietlacza. 4.2 Menu - struktura

* Dotykajac odpowiednich symboli, —
mozna zmieni¢ wiekszo$¢ Dotkng¢ ==, aby uzyskac¢ dostep i
parametréw widocznych na zmieni¢ ustawienia ptyty grzejnej lub
wyswietlaczu. wigczy¢ niektdre funkcje. W tabeli

« Aby wybrac zgdang funkcje lub czas, przedstawiono podstawowg strukture
mozna przewing¢ liste i/lub dotkngaé Menu.

wybranej opgiji.

Menu

Gotowanie wspomaga-
ne

Funkcje ptyty grzejnej Roztapianie
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Ustawienia Blokada uruchomienia

Stoper

Konfiguracja Gotowanie wspomagane
Jezyk
Dzwieki przyciskow
Gtosnosc¢ sygnatu
Jasnosé wyswietlacza

Serwis Tryb demo

Licencja

Wyswietl wer. oprogr.

Historia alarméw

Resetuj wszyst. ust.

Aby zamknaé Menu, nalezy dotknaé = wskazéwkami, aby poruszac sig po

lub prawej strony wyséwietlacza, poza Menu.
obszarem wyskakujgcego okienka. Do Po dotarciu na dét Menu nalezy
poruszania si¢ po Menu uzy¢ Club . przewingg¢ liste w gore i uzy¢ Club

Po dotknigciu i przytrzymaniu niektérych dotkng¢ ==, aby zamkng¢ Menu.
opcji dostepnych w Menu pojawia sig ich
krotki opis. Postepowac zgodnie ze

5. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

OSTRZEZENIE! \Slele; L;Jasnosc wyswietlacza i Gtosnos¢
Patrz rozdziat dotyczacy Yo '
bezpieczenstwa. Ustawienia mozna zmieni¢ w Menu >
Ustawienia > Konfiguracja. Patrz
5.1 Pierwsze podtgczenie do »Codzienna eksploatacja’

sieci elektrycznej

Po podtgczeniu urzadzenia do zasilania
nalezy ustawi¢ nastepujace parametry:

6. CODZIENNA EKSPLOATACJA

OSTRZEZENIE! 6.2 Samoczynne wytgczenie

Patrz rozdziat dotyczacy

- ; Funkcja ta powoduje samoczynne
bezpieczenstwa.

wylaczenie ptyty grzejnej, gdy:

» wszystkie pola grzejne sg wytaczone,

* po witgczeniu plyty grzejnej nie
zostanie ustawiona moc grzania,

* panel sterowania zostat zalany lub od
ponad 10 sekund znajduje sie na nim

6.1 Wiaczanie i wytgczanie

Dotknag¢ ® przez 1 sekunde, aby
wigczy¢ lub wytgczy¢ ptyte grzejna.



przedmiot (garnek, $ciereczka itp).
Rozlegnie sie sygnat dzwigkowy i
urzgdzenie wytaczy sie. Nalezy
usungc¢ przedmiot lub wyczysci¢ panel
sterowania.

« plyta ulega nadmiernemu rozgrzaniu
(np. gdy wygotowata sie zawarto$¢
naczynia). Przed ponownym uzyciem
ptyty grzejnej odczekaé, az pole
grzejne ostygnie.

* uzyto nieodpowiedniego naczynia lub
nie ma naczynia na danym polu
grzejnym. Zaczyna migac biaty
symbol pola grzejnego i po uptywie 1
minuty indukcyjne pole grzejne
wylgcza sie samoczynnie.

* nie wylgczono pola grzejnego lub nie
zmieniono mocy grzania. Po pewnym
czasie wyswietla sie komunikat i
urzgdzenie wytacza sie.

Zaleznos¢ miedzy ustawieniem mocy

grzania a czasem, po jakim wylgcza

sie plyta grzejna:

Ustawienie mocy Plyta grzejna wy-

grzania tacza sie po
1-2 6 godz.

3-5 5 godz.

6 4 godz.

7-9 1,5 godz.

6.3 Uzywanie pol grzejnych

Naczynia nalezy stawia¢ na srodku pola
grzejnego. Indukcyjne pola grzejne
dostosowujg sie automatycznie do
wielkosci dna naczyn.

Po ustawieniu naczynia na polu
grzejnym piyta grzejna automatycznie
wykrywa jego obecnos¢ i na
wysSwietlaczu pojawia sie odpowiedni
suwak. Jest on widoczny przez 8
sekund, po czym wyswietlacz powraca
do widoku gtéwnego. Aby szybciej ukry¢
suwak, nalezy dotkng¢ ekranu poza
obszarem suwaka.

Jesli wiaczone sg inne pola grzejne,
zakres ustawien mocy kolejnego pola
moze by¢ ograniczony. Patrz punkt
LZarzadzanie energig’.
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Upewnic¢ sie, ze naczynie
jest odpowiednie do ptyt
indukcyjnych. Wiecej
informacji na temat rodzajow
naczyn — patrz ,Wskazowki i
porady”. Sprawdzi¢ wielkos¢
naczynia w rozdziale ,Dane
techniczne”.

@

6.4 Ustawienie mocy grzania

1. Wigczyc ptyte grzejna.

2. Ustawi¢ naczynie na wybranym polu
grzejnym.

Na wyswietlaczu pojawi sie suwak dla

aktywnego pola grzejnego i pozostanie

widoczny przez 8 sekund.

3. Dotkna¢ przesung¢ palcem po
suwaku, aby ustawi¢ zgdang moc
grzania.

Symbol zmieni kolor na czerwony i

powiekszy sie.

Q
PJo 1 2 3 4 6 7 8 9 P
-

6.5 PowerBoost

Funkcja ta umozliwia zwigkszenie mocy
okreslonego pola grzejnego w zaleznosci
od wielkosci naczynia. Funkcje mozna
wigczy¢ tylko na ograniczony czas.

1. Najpierw dotkng¢ symbolu
wybranego pola grzejnego.

2. Dotkngc¢ P lub przesuna¢ palcem w
prawo, aby wtaczy¢ funkcje dla
wybranego pola grzejnego.

Symbol zmieni kolor na czerwony i

powiekszy sie.

Funkcja wytagczy sie automatycznie. Aby

wytgczyc¢ funkcje recznie, nalezy wybrac

pole grzejne i zmieni¢ ustawienie mocy
grzania.

@

Informacje o maksymalnym
czasie dziatania funkgc;ji
znajdujg sie w czesci ,Dane
techniczne”.
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6.6 Zarzadzanie energig

» Pola grzejne sg pogrupowane
zgodnie z umiejscowieniem i liczbg
faz podtaczonych do ptyty grzejne;j.
Patrz rysunek.

* Maksymalne obcigzenie kazdej fazy
wynosi 3680 W.

* Funkcja rozdziela moc miedzy pola
grzejne podtgczone do tej samej fazy.

* Funkcja wigcza sie, gdy tgczna moc
pol grzejnych podtgczonych do jednej
fazy przekracza 3680 W.

* Funkcja powoduje zmniejszenie mocy
innych pél grzejnych podtgczonych do
tej samej fazy, co ma wplyw na
dostepne ustawienie mocy grzania.

* Maksymalna warto$¢ mocy grzania
jest widoczna na suwaku. Aktywne sg
tylko wartosci wyswietlane na biato.

+ Jesli niedostepna jest wyzsza moc
grzania, nalezy najpierw zmniejszy¢ jg
dla innych pél grzejnych.

\/
\ \‘/
PN
PN

6.7 Funkcja Bridge

Funkcja ta taczy dwa pola grzejne, ktére
dziatajg jak jedno pole grzejne z tym
samym ustawieniem mocy grzania.

Umozliwia ona gotowanie w duzych
naczyniach.

1. Ustawi¢ naczynie na dwoch polach
grzejnych. Naczynie powinno
zakrywacé srodki obu pol grzejnych.

2. Dotknaé [=, aby wigczy¢ funkcje.
Symbol pola zmieni sie.

3. Ustawi¢ moc grzania.

Naczynie musi zakrywac $rodki obu pdl

grzejnych, ale nie moze wystawac¢ poza

oznaczenie obszaru pola grzejnego.

Aby wylgczy¢ funkcje, nalezy dotkngc

(3. Pola grzejne beda dziataé
niezaleznie od siebie.

6.8 Zegar

L[Vl Wytgeznik czasowy

Funkcja ta stuzy do okreslenia czasu
pracy pola grzejnego podczas danego
cyklu gotowania.

Funkcje mozna ustawi¢ oddzielnie dla
kazdego pola grzejnego.

1. Najpierw wybra¢ moc grzania dla
odpowiedniego pola grzejnego, a
nastepnie ustawi¢ funkcje.

2. Dotknag¢ D

Na wyswietlaczu pojawi sie okienko

menu zegara.

3. Zaznaczy¢ |:| aby wigczy¢ funkcje.

Symbole zmienig sie na o .

4. Przesungc¢ palcem w lewo lub w
prawo, aby wybra¢ zgdany czas (np.
godziny i/lub minuty).

5. Dotkna¢ OK, aby potwierdzi¢
wybrane ustawienie.

Mozna takze wybrac¢ X aby anulowaé
wybor.

Gdy odliczanie czasu dobiegnie konca,
rozlegnie sie sygnat dzwiekowy i zacznie

miga¢ wskazanie Q Dotknagc¢ Q aby
wigczy¢ sygnat dzwiekowy.



Aby wytgczy¢ funkcje, nalezy zmieni¢
ustawienie mocy grzania na 0.

Ewentualnie dotkng¢ Lo po lewej stronie

wskazania zegara, dotkngé X obok i
potwierdzi¢ wybor, gdy pojawi sie
wyskakujgce okienko.

Q[ Minutnik

Funkciji tej mozna uzywac, gdy ptyta
grzejna jest wtgczona, ale nie pracujg
pola grzejne.

Funkcja nie ma wptywu na dziatanie pol
grzejnych.

1. Wybra¢ dowolne pole grzejne.

Na wyswietlaczu pojawi sie odpowiedni

suwak.

2. Dotknaé [\,

Na wyswietlaczu pojawi sie okienko

menu zegara.

3. Przesung¢ palcem w lewo lub w
prawo, aby wybra¢ zgdany czas (np.
godziny i minuty).

4. Dotkng¢ OK, aby potwierdzi¢
wybrane ustawienie.

Mozna takze wybracé X aby anulowaé
wybor.

Gdy odliczanie czasu dobiegnie konca,
rozlegnie sie sygnat dzwiekowy i zacznie

miga¢ wskazanie Q Dotknaé¢ Q aby
wigczy¢ sygnat dzwiekowy.

Aby wylgczy¢ funkcje, nalezy dotkngé Q
po lewej stronie wskazania zegara,

dotkngé X obok i potwierdzi¢ wybor, gdy
pojawi sie wyskakujgce okienko.

@ Stoper

Funkcja automatycznie rozpoczyna
odliczanie czasu po wigczeniu pola
grzejnego. Umozliwia ona kontrolowanie
czasu jego pracy.

1. Dotkna¢ ==, aby przej$¢ do Menu.

2. Przewing¢ Menu, aby wybra¢
Ustawienia > Stoper.

3. Dotkna¢ przetgcznika, aby wtaczyé
lub wytaczy¢ funkcje.

POLSKI 33
Aby zamkng¢ Menu, nalezy dotkng¢ =
lub prawej strony wyswietlacza, poza
obszarem wyskakujgcego okienka. Do

poruszania sie po Menu u2yé< lub ).

Funkcja nie wytacza sig po zdjeciu
naczynia z pola grzejnego. Aby recznie
zresetowad i ponownie uruchomic

funkcje, nalezy dotkngc O) i wybrac
Resetuj w wyskakujgcym okienku.
Funkcja rozpocznie odliczanie od 0. Aby
wybrac opcje Przerwa dla funkcji w ciagu
jednego cyklu gotowania, nalezy dotkng¢

Oi wybra¢ Przerwa w wyskakujgcym
okienku. Wybra¢ Start, aby kontynuowac
odliczanie.

6.9 Przerwa

Funkcja ta stuzy do przestawiania
wszystkich wigczonych pol grzejnych na
najnizszg moc grzania.

Gdy funkcja jest wigczona, mozna

uzywaé tylko symboli D i || . Wszystkie
pozostate symbole na panelu sterowania
sg zablokowane.

Funkcja nie blokuje funkcji zegara.

Dotknagc¢ || , aby wigczy¢ funkcje.

Wyswietli sie Il Moc grzania zostanie
zmniejszona do wartosci 1.
Aby wytgczy¢ funkcje, nalezy dotkngé

Funkcja powoduje wytgczenie funkcji
PowerBoost. Przywrdcenie najwyzszej
mocy grzania nastepuje po ponownym

dotknieciu I
6.10 Blokada

Podczas pracy ptyty grzejnej mozna
zablokowacé panel sterowania.
Zapobiega to przypadkowej zmianie
ustawienia mocy grzania.

Najpierw nalezy ustawi¢ moc grzania.
Dotknagc¢ EI aby witaczyc¢ funkcje.

Aby wytgczy¢ funkcje, nalezy dotkngé EI
i przytrzymac przez 3 sekundy.
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Wytaczenie ptyty grzejnej
powoduje réwniez
wytgczenie tej funkcji.

6.11 Blokada uruchomienia

Funkcja ta zapobiega przypadkowemu

uruchomieniu ptyty grzejnej.

1. Dotkng¢ == na wyswietlaczu, aby
otworzy¢ Menu.

2. Wybrac¢ Ustawienia>Blokada
uruchomienia z listy.

3. Ustawi¢ przetgcznik w potozeniu
wigczenia i dotkngg liter A-O-X w
kolejnosci alfabetycznej, aby wigczyé
lub funkcje. Aby wytgczy¢ funkcije,
nalezy ustawic przetacznik w
potozeniu wytgczenia.

Aby zamkng¢ Menu, nalezy dotkng¢ ==
lub prawej strony wyswietlacza, poza
obszarem wyskakujacego okienka. Do

poruszania sie po Menu uzyc¢ Club .

6.12 Jezyk

1. Dotkng¢ == na wyswietlaczu, aby
otworzy¢ Menu.

2. Wybra¢ Ustawienia > Konfiguracja >
Jezyk z listy.

3. Wybrac¢ odpowiedni jezyk z listy.

Jesli wybrano niewtasciwy jezyk, nalezy

dotkng¢ . Z wyswietlonej listy wybrac
trzecig opcje, a nastepne dwukrotnie
ostatnig opcje. Na koniec wybra¢ opcje
po prawej stronie.

Aby zamkna¢ Menu, nalezy dotkngé ——
lub prawej strony wyswietlacza, poza
obszarem wyskakujacego okienka. Do

poruszania sie po Menu uzy¢ < lub >

6.13 Dzwieki przyciskow /
Gtosnosé¢ sygnatu

Mozliwy jest wybor dzwiekow
emitowanych przez ptyte grzejng lub ich
wytgczenie. Dostepne ustawienia to
klikanie (domysine) lub sygnaty
dzwigkowe.

1. Dotkna¢ = na wyswietlaczu, aby
otworzy¢ Menu.

2. Wybrac¢ Ustawienia > Konfiguracja>
Dzwieki przyciskow / Gtosnosé
sygnatu z listy.

3. Wybra¢ odpowiednig opcje.

Aby zamkna¢ Menu, nalezy dotkng¢ =
lub prawej strony wyswietlacza, poza
obszarem wyskakujacego okienka. Do

poruszania si¢ po Menu uzyé< lub >

6.14 Jasnos¢ wyswietlacza

Mozna zmieni¢ ustawienie jasnosci
wyswietlacza.

Do wyboru sg cztery jasnosci

wyswietlacza — od najnizszej 1 do

najwyzszej 4.

1. Dotkng¢ == na wyswietlaczu, aby
otworzy¢ Menu.

2. Wybrac¢ Ustawienia >Konfiguracja >
Jasnos$¢ wyswietlacza z listy.

3. Wybrac¢ odpowiednie ustawienie.

Aby zamknaé Menu, nalezy dotkngé E
lub prawej strony wyswietlacza, poza
obszarem wyskakujgcego okienka. Do

poruszania sie po Menu uzyc':< lub >

6.15 “§ Gotowanie
wspomagane

Funkcja ta dostosowuje temperature do
réznych rodzajéw potraw i utrzymuije ja
podczas gotowania. Mozna jg wiaczyé
tylko dla lewego przedniego pola
grzejnego.

1. Dotkng¢ == na wyswietlaczu, aby
otworzy¢ Menu.

2. Wybra¢ Gotowanie wspomagane, a
nastepnie wybrac z listy rodzaj
potrawy, ktéra bedzie przyrzgdzana.
Dla kazdego rodzaju potrawy
dostepnych jest kilka opciji.
Postepowac zgodnie ze
wskazowkami na wyswietlaczu.

* Aby uzy¢ ustawien domysinych,
nalezy dotkng¢ OK w goérnej
czesci wyskakujgcego okienka.

* Mozna ustawic¢ funkcje zegara.
Gdy naczynie osiagnie
odpowiednig temperature, mozna
witgczyc¢ zegar.



* Mozna zmieni¢ domysine
ustawienie mocy grzania.

3. Gdy naczynie osiggnie odpowiednig
temperature, rozlegnie sie sygnat
dzwiekowy i pojawi sie wyskakujgce
okienko. Aby zamkna¢ okienko i
uruchomi¢ funkcje, nalezy dotkngé
OK. Aby na state wytgczyc¢
wyskakujgce okienko, nalezy
zaznaczy¢ O przed wtgczeniem
funkgiji.

Aby wylgczy¢ funkcje, nalezy dotkng¢ =1

i Stop lub dotkng¢ == i wybrac¢

Gotowanie wspomagane, wybrac

dowolny rodzaj potrawy i dotkng¢ Stop.

Aby zamkng¢ Menu, nalezy dotkng¢ ==
lub prawej strony wyswietlacza, poza
obszarem wyskakujgcego okienka. Do

poruszania sie po Menu uzyc¢ Club .

6.16 & Roztapianie

Funkciji tej mozna uzywac do roztapiania
réznych produktéw, np. czekolady lub

7. WSKAZOWKI | PORADY

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

7.1 Naczynia

@

Silne pole
elektromagnetyczne
generowane przez
indukcyjne pole grzejne
nagrzewa naczynie w
bardzo krétkim czasie.

Do gotowania na
indukcyjnych polach
grzejnych nalezy uzywac
wytgcznie odpowiednich
naczyn kuchennych

@

Material, z ktérego wykonane sg
naczynia

« odpowiedni: zeliwo, stal, stal
emaliowana, stal nierdzewna, dno
wielowarstwowe (z odpowiednim
oznaczeniem producenta).
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masta. Funkcji tej mozna uzyc tylko dla
jednego pola grzejnego w danym cyklu
gotowania.

1. Dotknaé == na wyswietlaczu, aby
otworzy¢ Menu.

2. Wybrac¢ Funkcje ptyty grzejnej >
Roztapianie z listy.

3. Dotkna¢ Start.
Wybraé zadane pole grzejne.
Pojawi sie wyskakujgce okienko z
pytaniem, czy anulowac¢ poprzednie
ustawienia mocy grzania (jesli
zostato wybrane).

Aby zamkng¢ Menu, nalezy dotkng¢ =
lub prawej strony wyswietlacza, poza
obszarem wyskakujgcego okienka. Do

poruszania sie po Menu uzyé< lub ).

Aby wytgczy¢ funkcje, nalezy dotkngé
symbolu wyboru pola grzejnego, a
nastepnie dotkng¢ Stop.

* nieodpowiedni: aluminium, miedz,
mosigdz, szkto, ceramika, porcelana.

Naczynie nadaje sie do gotowania na

ptycie indukcyjnej, jesli:

* mozliwe jest szybkie zagotowanie
wody w naczyniu postawionym na
polu grzejnym ustawionym na
maksymalng moc;

* magnes przywiera do dna naczynia.

@

Dno naczynia powinno by¢
mozliwie jak najgrubsze i
ptaskie.

Przed ustawieniem naczynia
na powierzchni pyty grzejnej
nalezy upewnic sie ze jego
spdd jest czysty i suchy.

Wymiary naczyn

Indukcyjne pola grzejne dostosowujg sie
automatycznie do wielkosci dna naczyn.

Sprawnos$¢ pola grzejnego zalezy od
Srednicy dna naczynia. Naczynie o
$rednicy dna mniejszej niz minimalna
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pochtania tylko czesc¢ energii
generowanej przez pole grzejne.

@ Patrz ,Dane techniczne”.

7.2 Odgtosy podczas pracy

Jezeli stycha¢:

odgtos trzaskania: naczynie jest
wykonane z réznych materiatow
(konstrukcja wielowarstwowa).

gwizd: pole grzejne jest ustawione na
wysokg moc grzania, a naczynie jest
wykonane z réznych materiatow
(konstrukcja wielowarstwowa).
odgtos brzeczenia: ustawiono wysokg
moc grzania.

odgtos klikania: odbywa sie
przetaczanie obwodow elektrycznych,
ptyta grzejna wykrywa ustawione na
niej naczynie.

odgtos syczenia, brzeczenia:

7.3 Oko Timer (Zegar eko)

Aby oszczedzaé energie, grzatka pola
grzejnego wytgcza sie zanim zabrzmi
sygnat wytgcznika czasowego. Roznica
w czasie pracy urzadzenia zalezy od
ustawionego poziomu mocy grzania oraz
czasu gotowania.

7.4 Przyktady zastosowania w
gotowaniu

Zaleznosé miedzy ustawieniem mocy
grzania a poborem mocy przez pole
grzejne nie jest liniowa. Zwiekszenie
mocy grzania nie powoduje
proporcjonalnego zwigkszenia poboru
mocy. Przy ustawieniu $redniej mocy
grzania pole grzejne wykorzystuje mniej
niz potowe swojej mocy.

Dane przedstawione w tabeli
majg wytgcznie charakter

y | orientacyjny.
uruchomiony jest wentylator.
Opisane odglosy sg normalnym

zjawiskiem i nie Swiadczg o usterce

urzadzenia.

Ustawienie = Zastosowanie: Czas Wskazowki

mocy grza- (min)

nia

1 Podtrzymywanie temperatury zalez-  Przykry¢ naczynie.
ugotowanych potraw. nie od

potrzeb

1-2 Sos holenderski, roztapianie: 5-25  Mieszac od czasu do czasu.
masta, czekolady, zelatyny.

1-2 Scinanie: puszystych omle-  10-40 Gotowad pod przykryciem.
téw, smazonych jajek.

2-3 Gotowanie ryzu lub potraw 25-50 Dodac¢ co najmniej dwukrot-
mlecznych, podgrzewanie nie wiecej ptynu niz ryzu.
gotowych potraw. Potrawy mleczne mieszac

od czasu do czasu.

3-4 Gotowanie na parze warzyw, 20-45 Dodac kilka tyzek wody.
ryb, miesa.

4-5 Gotowanie ziemniakéw na 20-60 Uzy¢ maksymalnie % | wody

parze.

na 750 g ziemniakow.
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Ustawienie = Zastosowanie: Czas Wskazowki

mocy grza- (min)

nia

4-5 Gotowanie wiekszej ilosci 60 - Do 3 litréw wody + sktadniki.
sktadnikéw, potraw duszo- 150
nych i zup.

6-7 Delikatne smazenie: eska- zalez-  Obrocic po uptywie potowy
lopkéw, cordon bleu z ciele- nie od  czasu.
ciny, kotletéw, bryzoli, kietba- potrzeb
sek, watrobki, zasmazek, ja-
jek, nalesnikow, paczkow.

7-8 Intensywne smazenie np. 5-15  Obrocic¢ po uptywie potowy
plackéw ziemniaczanych, po- czasu.
ledwicy, stekow.

9 Gotowanie wody, gotowanie makaronu, obsmazanie migsa (gulasz,

mieso duszone w sosie wiasnym), smazenie frytek.

Gotowanie duzej ilosci wody. Funkcja PowerBoost jest wigczona.

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

8.1 Informacje ogolne

* Czysci¢ plyte grzejng po kazdym
uzyciu.

« Zawsze uzywac naczyn z czystym
dnem.

« Zarysowania lub ciemne plamy na
powierzchni nie majg wptywu na
dziatanie ptyty grzejnej.

» Stosowac odpowiednie srodki
przeznaczone do czyszczenia
powierzchni ptyty grzejne;.

* Uzywac¢ specjalnego skrobaka do
szkia.

8.2 Czyszczenie ptyty grzejne;j

* Usuwac natychmiast: stopiony
plastik, folie, cukier oraz zabrudzenia
z potraw zawierajgcych cukier. W
przeciwnym razie zabrudzenia mogg
spowodowac uszkodzenie ptyty
grzejnej. Uwazagé, aby sie nie

8. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

oparzyc¢. Uzy¢ specjalnego skrobaka,
przyktadajac go pod ostrym katem do
szklanej powierzchni i przesuwajac po
niej ostrzem.

Usunag¢, gdy ptyta grzejna
wystarczajgco ostygnie: slady
osadu kamienia i wody, plamy
ttuszczu, metaliczne odbarwienia.
Przetrze¢ plyte grzejng wilgotng
szmatkg z dodatkiem delikatnego
detergentu. Po wyczyszczeniu
wytrzeé ptyte grzejng do sucha
miekka szmatka.

Usuwanie metalicznych,
potyskliwych przebarwien: uzy¢
wodnego roztworu octu i wyczyscic
szklang powierzchnie wilgotng
szmatka.

Na powierzchni ptyty grzejnej znajdujg
sie biegnace poziomo rowki. Czyscic
ptyte grzejng wilgotng Sciereczka z
dodatkiem detergentu, wykonujac
ptynne ruchy od lewej do prawej
strony. Po wyczyszczeniu wytrze¢
ptyte grzejng do sucha miekkg
Sciereczkg, wykonujgc ptynne ruchy
od lewej do prawej strony.
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9. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziat dotyczacy

bezpieczenstwa.

9.1 Co zrobi¢, gdy...

Problem

Prawdopodobna przy-
czyna

Srodek zaradczy

Nie mozna uruchomic ptyty
grzejnej lub sterowac nia.

Ptyta grzejna nie jest pod-
fgczona do zasilania lub
jest podtaczona nieprawid-
fowo.

Sprawdzic¢, czy ptyte grzej-
ng podtgczono prawidtowo
do zasilania. Patrz sche-
mat potgczen.

Zadziatat bezpiecznik.

Sprawdzi¢, czy przyczyng
nieprawidtowego dziatania
jest bezpiecznik. Jezeli
nadal bedzie dochodzi¢ do
wyzwalania bezpiecznika,
nalezy skontaktowac sie z
wykwalifikowanym elektry-
kiem.

W ciggu 60 sekund nie us-
tawiono mocy grzania.

Ponownie uruchomic ptyte
grzejng i w ciggu maksy-
malnie 60 sekund ustawic
moc grzania.

Dotknieto rownoczesnie
dwéch lub wiecej pol czuj-
nikow.

Dotknac tylko jednego pola
czujnika.

Dziata funkcja Przerwa.

Patrz ,Codzienna eksploa-
tacja”.

Na panelu sterowania
znajdujg sie plamy ttuszczu
lub woda.

Wyczyscié panel sterowa-
nia.

Rozlega si¢ sygnat dzwie-
kowy i urzadzenie wytgcza
sie.

Gdy ptyta grzejna jest wy-
taczona, rozlega sie sygnat
dzwigkowy.

Zakryto jedno lub wiecej
pol czujnikow.

Usung¢ przedmiot z pdl
czujnikow.

Piyta grzejna wytacza sie.

Potozono przedmiot na po-
lu czujnika @.

Zdja¢ przedmiot z pola
czujnika.
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Problem

Prawdopodobna przy-
czyna

Srodek zaradczy

Wskaznik ciepta resztko-
wego nie wigcza sie.

Pole grzejne nie jest gora-
ce, poniewaz dziatato za
krétko lub nastapito uszko-
dzenie czujnika.

Jesli pole dziatato wystar-
czajaco dtugo, aby byto
gorgce, nalezy skontakto-
wac sie z autoryzowanym
punktem serwisowym.

Nie mozna wiaczy¢ naj-
wiekszej mocy grzania.

Inne pole grzejne jest usta-
wione na najwiekszg moc
grzania.

Najpierw nalezy zmniej-
szy¢ moc drugiego pola
grzejnego.

Pola czujnikow nagrzewajg
sie.

Naczynie jest za duze lub
ustawione za blisko ele-
mentoéw sterowania.

Jesli to mozliwe, duze na-
czynia nalezy ustawia¢ na
tylnych polach.

Brak sygnatéw dzwigko-
wych podczas dotykania
pdl czujnikdbw na panelu.

Sygnaty dzwiekowe sg wy-
taczone.

Wigczy¢ sygnaty dzwieko-
we. Patrz ,Codzienna eks-
ploatacja”.

Wyswietlacz nie reaguje na
dotyk.

Czesc¢ wyswietlacza jest
zakryta lub naczynia sg us-
tawione zbyt blisko wy-
Swietlacza.

Usuna¢ blokujace przed-
mioty. Odsung¢ naczynia
od wyswietlacza.

Ustawiono niewtasciwy je-
zyk.

Przypadkowo zmieniono
jezyk.

Przywrocié ustawienia fa-
bryczne wszystkich funkgiji.
Wybra¢ opcje Resetuj
wszyst. ust. w Menu.

Pole grzejne wytgcza sie.
Pojawia sie komunikat os-
trzegawczy informujacy o
tym, ze pole grzejne sie
wytgczy.

Wytaczenie pola grzejnego
przez funkcje Samoczynne
wytgczenie.

Patrz ,Codzienna eksploa-
tacja”.

Wytaczy¢ ptyte grzejng i
wigczy¢ jg ponownie.

Wyswietla sie & oraz ko-
munikat.

Dziata funkcja Blokada.

Patrz ,Codzienna eksploa-
tacja”.

Wyswietla sie O - X - A.

Dziata funkcja Blokada
uruchomienia.

Patrz ,Codzienna eksploa-
tacja”.

Miga D

Brak naczynia na polu
grzejnym.

Postawi¢ naczynie na polu
grzejnym.

Uzyto nieodpowiedniego
naczynia.

Uzy¢ odpowiedniego na-
czynia. Patrz ,Wskazowki i
porady”.

Srednica dna naczynia jest
za mata w stosunku do po-
la grzejnego.

Stosowac naczynia o od-
powiednich wymiarach.
Patrz ,Dane techniczne”.
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Problem

Prawdopodobna przy-
czyna

Srodek zaradczy

Dziata funkcja PowerSlide.
Na uniwersalnym indukcyj-
nym polu grzejnym umie-
szczono dwa naczynia.

Uzy¢ tylko jednego naczy-
nia. Patrz ,Uniwersalne in-
dukcyjne pole grzejne”.

Wytaczy¢ ptyte grzejng i

Wyswietla sie (&) oraz licz- W plycie grzejnej wystapita

ba. usterka.

wigczy¢ ponownie po 30
sekundach. Jesli ponownie

wyswietli sie , nalezy
odigczyc¢ ptyte grzejng od
zasilania. Po uptywie 30
sekund ponownie podtg-
czyc¢ plyte. Jesli problem
bedzie wystepowat nadal,
nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum
serwisowym.

Styszalny jest ciggly sygnat Podtgczenie do sieci elek-
trycznej jest nieprawidto-

dzwigkowy.
we.

Odtaczy¢ ptyte grzejng od
zasilania. Zwréci¢ sie wy-
kwalifikowanego elektryka,
aby sprawdzit instalacje.

9.2 Jesli nie mozna znalez¢
rozwigzania...

Jezeli rozwigzanie problemu we wiasnym
zakresie nie jest mozliwe, nalezy
skontaktowacé sie ze sprzedawca lub
autoryzowanym punktem serwisowym.
Nalezy poda¢ dane z tabliczki
znamionowej. Nalezy upewni¢ sie, ze

10. INSTALACJA

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

10.1 Przed instalacjg

Przed przystgpieniem do instalacji ptyty
grzejnej nalezy zapisac ponizsze
informacje umieszczone na tabliczce
znamionowej. Tabliczka znamionowa
znajduje sie w dolnej czesci ptyty
grzejnej.

NUMEr SEryjny ......ccccveeeevivnnnnn.

ptyta grzejna byta uzytkowana
prawidtowo. W przeciwnym razie
interwencja pracownika serwisu lub
sprzedawcy moze by¢ ptatna nawet w
okresie gwarancyjnym. Informacje
dotyczace obstugi klienta oraz warunkéw
gwarancji znajduja sie w broszurze
gwarancyjnej.

10.2 Piyty grzejne do zabudowy

Ptyt grzejnych do zabudowy wolno
uzywacé dopiero po ich zamontowaniu w
odpowiednich szafkach lub blatach
roboczych spetniajgcych wymogi
stosownych norm.

10.3 Przewdd zasilajacy

* W zestawie z ptytg grzejng znajduje
sie przewod zasilajacy.

* W celu wymiany uszkodzonego
przewodu nalezy uzy¢ przewodu
zasilajgcego nastepujgcego typu:
HO5V2V2-F, ktory jest odporny na
temperaturg co najmniej 90°C. W tym
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celu nalezy skontaktowac sie z
miejscowym punktem serwisowym. —

10.4 Montaz —

==

A

min. 60mm
!
fl
|

b

@ Jesli urzadzenie jest
zainstalowane nad szuflada,
wentylator ptyty grzejnej
moze spowodowac
nagrzewanie przedmiotéw w
szufladzie podczas procesu
TT————— gotowania.

< .
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11. DANE TECHNICZNE

11.1 Tabliczka znamionowa

Model EIS84486

Typ 62 D4A 03 CA

Moc indukcyjna 7.35 kW
Nrseryjny .....cccceeeeee
AEG

11.2 Licencja na
oprogramowanie

Oprogramowanie piekarnika
wykorzystuje chronione prawem
autorskim oprogramowanie
licencjonowane, m.in. pod nazwami
BSD, fontconfig, FTL, GPL-2.0,
LGPL-2.0, LGPL-2.1, libJpeg, zLib/
libpng, MIT, OpenSSL/SSLEAY ISC,
Apache 2.0.

11.3 Parametry pdl grzejnych

Numer produktu 949 596 612 00
220-240V /400 V, 2N, 50 - 60 Hz
Wyprodukowano w Niemczech
7.35 kW

cex

Petna tres¢ licencji znajduje sie w: Menu
> Ustawienia > Serwis > Licencja.

Kod zrodtowy oprogramowania open
source mozna pobraé, uzywajac
hipertgcza na stronie internetowe;j
produktu.

Pole grzejne  Moc znamio-

PowerBoost Maksymalny

Srednica na-

nowa (maksy- [W] czas funkcji czynia [mm]
malna moc Power-
grzania) [W] Boost[min]
Lewe przednie 2300 3200 10 125 - 210
Lewe tylne 2300 3200 10 125 -210
Srodkowe 1400 2500 4 125 - 145
przednie
Prawe tylne 1600 2500 10 125-180
2300 3600 10 210 - 240
3000 3600 10 285 - 320

Moc pol grzejnych moze w niewielkim

zakresie odbiega¢ od wartosci podanych

w tabeli. Zmiany te zalezg od wymiarow

naczynia oraz materiatu, z ktérego
zostato wykonane.

W celu uzyskania optymalnych efektow
gotowania nalezy stosowac naczynia o
Srednicy nie wiekszej niz podano w

tabeli.

12. EFEKTYWNOSC ENERGETYCZNA
12.1 Informacje o produkcie zgodnie z normg EU 66/2014

Oznaczenie modelu

EIS84486
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Typ ptyty grzejnej Ptyta grzejna do
zabudowy
Liczba pdl grzejnych 4
Technika grzania Ptyta indukcyjna
Srednica okragtych pdl Lewe przednie 21,0 cm
grzejnych (9) Lewe tylne 21,0 cm
Srodkowe przednie 14,5 cm
Prawe tylne 32,0 cm
Zuzycie energii na pole Lewe przednie 179,6 Wh/kg
grzejne (EC electric coo- Lewe tylne 189,1 Wh/kg
king) Srodkowe przednie 180,2 Wh/kg
Prawe tylne 183,3 Wh/kg
Zuzycie energii przez pty- 183,1 Wh/kg
te grzejng (EC electric
hob)
EN 60350-2 - Elektryczny sprzet do * W miare mozliwosci nalezy zawsze
gotowania do uzytku domowego — Czesc przykrywac¢ naczynia pokrywka.
2: Plyty grzejne — Metody pomiaru cech * Przed wigczeniem pola grzejnego
funkcjonalnych nalezy postawi¢ na nim naczynie.

* Mniejsze naczynia nalezy stawia¢ na
mniejszych polach grzejnych.

» Naczynia nalezy stawia¢
bezposrednio na $rodku pola

Parametry elektryczne pola grzejnego sg
odpowiednio oznaczone przy
poszczegodlnych polach grzejnych.

; i grzejnego.
12.2 OSZCZdeame energi » Cieplo resztkowe mozna wykorzystac
Stosowanie sie do ponizszych do podtrzymywanig 9iep+a potraw lub
wskazowek pozwoli oszczedzaé energie roztapiania sktadnikow.

podczas codziennej eksploataciji.

» Nalezy podgrzewac tylko tyle wody,
ile jest potrzebne.

13. OCHRONA SRODOWISKA

A . S .
Materialy oznaczone symbolem £ ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac

nalezy poddac utylizacji. Opakowanie urzadzen oznaczonych symbolem E
urzadzenia wtozy¢ do odpowiedniego razem z odpadami domowymi. Nalezy
pojemnika w celu przeprowadzenia zwroci¢ produkt do miejscowego punktu
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne ponownego przetwarzania lub
przetwarzanie odpadow urzadzen skontaktowa¢ sie z odpowiednimi
elektrycznych i elektronicznych, aby wtadzami miejskimi.

chroni¢ $rodowisko naturalne oraz
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MYSLIME NA VAS

Dakujeme, Ze ste si kipili spotrebi¢ znacky Electrolux. Vybrali ste si vyrobok,
ktory v sebe skryva desatrocCia odbornych skusenosti a inovacii. Je démyselny a
Stylovy a pri jeho navrhovani sme mysleli predovSetkym na vas. Pri kazdom
pouziti si tak mozete byt isti, ze dosiahnete vynikajuce vysledky.

Vitajte vo svete Electrolux.

Navstivte nasu internetovu stranku, kde najdete:

Tipy na pouzivanie, brozury, pokyny na rieSenie problémov a informacie o
@ udrzbe:
www.electrolux.com/webselfservice
g Zaregistrujte si vyrobok a vyuzivajte este lepSie sluzby:
a/ www.registerelectrolux.com

Mbzete si kupit' prisluSenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely
% pre vas spotrebic:

www.electrolux.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporucame, aby ste pouzivali originalne nahradné diely.

Ked budete kontaktovat’ autorizované servisné stredisko, nezabudnite si pripravit’
nasledujuce Udaje: Model, Cislo vyrobku, sériové Cislo.

Tieto informacie najdete na typovom Stitku.

AN Varovanie/upozornenie — Bezpecnostné pokyny
(® v&eobecné informacie a tipy
Ochrana zivotného prostredia

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.

1. /A BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi€a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
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nezodpoveda za telesnu ujmu ani za Skody spdsobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpecnom a pristupnom mieste, aby ste
do nich mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezpeénost deti a zranitelnych oséb

- Tento spotrebi¢ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo
psychickou spdsobilostou alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, iba ak su pod dozorom
zodpovednej osoby alebo ak boli zodpovednou
osobou pouéené o bezpecnom pouzivani spotrebica a
rozumeju pripadnym rizikam.

- Deti medzi 3 a 8 rokmi a osoby s velmi rozsiahlymi a
zlozitymi hendikepmi nesmu mat’ pristup k spotrebicu,
pokial nie su pod nepretriitym dozorom.

- Deti do 3 rokov smu mat’ pristup k spotrebicu iba ak
su nepretrzite pod dohladom zodpovednej osoby.

. Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebi¢om.

- Obaly vzdy uschovajte mimo dosah deti a nalezite ich
zlikvidujte.

- Nedovolte detom ani domacim zvieratam priblizit' sa k
spotrebicu, ked pracuje alebo ked sa chladi.
Pristupné Casti su horuce.

- Ak ma spotrebi¢ detsku poistku, mala by byt zapnuta.

- Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebidi.

1.2 VVSeobecné bezpecCnostné pokyny

- VAROVANIE: Spotrebi¢ a jeho pristupné Casti sa
pocas pouzivania mdzu znacne zahriat. Nedotykajte
sa ohrevnych ¢lankov.

. Spotreblc nepouzwajte prostrednictvom externého
&asovaca ani samostatného dialkového ovladania.

- VAROVANIE: Varenie na oleji alebo tuku na varnom
paneli bez dohiadu méze byt nebezpeéné a mbdze
spbsobit’ poziar.
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- NIKDY sa nepokusajte zahasit’ ohen vodou, ale

vypnite spotrebiC a potom zakryte plamen, napr.
pokrievkou alebo nehorlavou pokryvkou.

- UPOZORNENIE: Proces pripravy jedla musi byt pod

dozorom. Kratkodoby proces pripravy jedla si
vyzaduje nepretrzity dozor.

- VAROVANIE: Nebezpecenstvo poziaru: Na varnom

povrchu nenechavajte Zziadne predmety.

- Kovové predmety, napriklad noze, vidlicky, lyZice a

pokrievky by sa nemali klast’ na povrch varného
panela, pretoze sa mézu zohriat'.

- Na Cistenie spotrebi€a nepouzivajte parné CistiCe.
- Varny panel vypinajte po kazdom pouziti jeho

ovladacimi prvkami. Nespoliehajte sa na funkciu
rozpoznavania varnej nadoby.

- Ak je sklokeramicky/skleneny povrch prasknuty,

vypnite spotrebi€ a odpojte ho z elektrickej siete. V
pripade zapojenia spotrebi¢a do elektrickej siete
priamo pomocou spojovacej skrinky odobranim
poistky odpojte spotrebi¢ od sietového napajania. V
oboch pripadoch kontaktujte autorizované servisné
stredisko.

- Ak je posSkodeny elektricky napajaci kabel, musite ho

dat’ vymenit’ u vyrobcu, v autorizovanom servise alebo
kvalifikovanej osobe, aby sa prediSlo nebezpecenstvu.

- VAROVANIE: Pouzivajte iba také ochranné listy

varného panela, ktoré navrhol vyrobca kuchynského
spotrebic€a, alebo ich vyrobca kuchynského spotrebica
uvadza ako vhodné v navode na pouzitie, alebo
ochranné listy varného panela zahrnuté v spotrebici.
Pouzitie nevhodnych ochrannych list méze spbsobit’
nehody.



2. BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 InStalacia

VAROVANIE!

Tento spotrebi¢ smie
nainstalovat’ iba
kvalifikovana osoba.

é VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo
poranenia alebo poskodenia
spotrebica.

« Odstrante vSetky obaly.

* Neinstalujte ani nepouzivajte
poskodeny spotrebic.

* Dodrziavajte pokyny na instalaciu
dodané so spotrebicom.

» Dodrziavajte pozadovanu minimalnu
vzdialenost’ od inych spotrebicov a
nabytku.

* Vzdy davajte pozor, ak presuvate
spotrebi€, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte ochranné rukavice a
uzavretu obuv.

* Plochy vyrezu utesnite tesniacim
materialom, aby ste predisli vydutiu
spbsobenému vihkost'ou.

* Spodnu Cast’ spotrebica chrarite pred
parou a vlhkostou. y

» Spotrebi¢ neinstalujte vedla dveri ani
pod okno. Predidete tak zhodeniu
horticeho kuchynského riadu zo
spotrebica pri otvoreni dveri alebo
okna.

* Kazdy spotrebi¢ ma v dolnej Casti
chladiace ventilatory.

* Ak je spotrebi¢ nainstalovany nad
zasuvkou:

— Neskladujte v nej malé kusky
alebo harky papiera, ktoré by sa
mohli vtiahnut, pretoze by mohli
poskodit’ chladiace ventilatory
alebo ovplyvnit’ ¢innost’
chladiaceho systému.

— Medzi spodkom spotrebica a
predmetmi skladovanymi v
zasuvke zachovaijte vzdialenost’
minimalne 2 cm.
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2.2 Elektrické zapojenie

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poziaru a
zasahu elektrickym pradom.

VSetky elektrické zapojenia by mal
vykonat’ kvalifikovany
elektroinstalatér.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

Pred akymkolvek zasahom odpojte
spotrebi€ od elektrickej siete.

Uistite sa, ze parametre na typovom
Stitku su kompatibilné s elektrickym
napatim zdroja napajania.
Skontrolujte, Ci je spotrebi¢ spravne
nainstalovany. Uvolneny a nespravny
elektricky sietovy kabel alebo
zastrcka (ak sa pouziva) méze
spOsobit’ nadmerné zohriatie zasuvky.
Pouzite vhodny elektricky sietovy
kabel.

Elektrické sietové kable sa nesmu
zamotat'.

Skontrolujte, ¢i je nainstalovana
ochrana proti zasahu elektrickym
prudom. y
Pouzite kablovu svorku na odlahenie
tahu.

Ak zapojite nejaky elektricky spotrebi¢
do elektrickej siete v blizkosti, dbajte
na to, aby sa sietovy kabel alebo
zastréka (ak je k dispozicii)
nedotykala horiuceho varného
spotrebi¢a alebo horucej
kuchynského riadu.

Nepouzivajte viaczasuvkové adaptéry
a predlzovacie kable.

Uistite sa, ze zastrcka (ak sa pouziva)
alebo privodny elektricky kabel nie su
poskodené. Ak treba vymenit’
poskodeny sietovy kabel, kontaktujte
nas autorizovany servis alebo
elektrikara.

Zariadenie na ochranu pred dotykom
elektrickych ¢asti pod napatim a
izolovanych ¢asti treba namontovat’
tak, aby sa nedalo odstranit bez
nastrojov.

Siet'ovu zastréku pripojte do sietovej
zasuvky az po dokonceni instalacie.
Po instalacii sa uistite, ze mate
pristup k sietovej zastrcke.
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Ak je sietova zasuvka uvoinena,
nezapajajte do nej sietovu zastréku.
Spotrebi¢ neodpajajte potiahnutim za
sietové kable. Vzdy tahajte za
zastréku.

Pouzite iba spravne odpajacie
zariadenia: ochranné istice alebo
poistky (skrutkovacie poistky treba
vybrat’' z drziaka), uzemnenia a
stykace.

Elektricka siet' v domacnosti musi
mat’ odpajacie zariadenie, ktoré
umozni odpojenie spotrebia od
elektrickej siete na vSetkych poloch.
Vzdialenost’ kontaktov odpajacieho

zariadenia musi byt minimalne 3 mm.

2.3 Pouzitie

VAROVANIE!

Hrozi nebezpecgenstvo
poranenia, popalenin alebo
zasahu elektrickym prudom.

Pred prvym pouzitim odstrante zo
spotrebica vSetky obaly, znacenia a
ochrannu féliu (ak je pouzita).
Tento spotrebi€ pouzivajte v
domacom prostredi.

Nemente technické parametre tohto
spotrebica.

Zabezpecte, aby boli vetracie otvory
voiné.

Pocas ¢innosti nenechavajte
spotrebi¢ bez dozoru.

Po kazdom pouziti varnu zénu
vypnite.

Nespoliehajte sa na detektor varnej
nadoby.

Na varné zény nekladte pribor ani
pokrievky. Mézu sa zohriat'.
Spotrebi¢ nepouzivajte, ked mate
mokré ruky, ani ked je v kontakte s
vodou.

Nepouzivajte spotrebi€ ako pracovny
alebo odkladaci povrch.

Ak je povrch spotrebi¢a popraskany,
ihned odpojte spotrebi¢ z elektrickej
siete. Predidete tak zasahu
elektrickym pradom.

Ked je spotrebi¢ v prevadzke,
pouzivatelia s kardiostimulatorom
musia udrziavat’ vzdialenost' od
induk&nych varnych zén minimalne
30 cm.

Ked' vkladate pokrm do horticeho
oleja, mbéze olej vyprsknut.

VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo
poziaru a vybuchu.

Tuky a oleje mozu pri zohriati
uvolnovat horlavé vypary. Pri priprave
pokrmov musia byt’ plamene alebo
hortce predmety v dostato¢nej
vzdialenosti od tukov a olejov.
Vypary, ktoré sa uvoliuju z velmi
horucich olejov, mézu spdsobit’
spontanne vznietenie.

Pouzity olej, ktory moze obsahovat’
zvy$ky pokrmov, méze sposobit’
poziar pri nizsej teplote ako novy olej.
Horlavé produkty alebo predmety,
ktoré obsahuju horlavé latky,
nevkladajte do spotrebica, do jeho
blizkosti ani nan.

VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo
poskodenia spotrebica.

Horuci kuchynsky riad nenechavajte
na ovladacom paneli.

Na skleneny povrch varného panela
nekladte hortucu pokrievku varnej
nadoby.

Obsah kuchynského riadu nenechajte
vyvriet.

Davaijte pozor, aby na spotrebic
nespadli predmety alebo kuchynsky
riad. Mohlo by déjst’ k poskodeniu
povrchu spotrebica.

Varné zény nikdy nepouzivajte s
prazdnym kuchynskym riadom ani
bez riadu.

Na spotrebi¢ nedavajte alobal.

Riad vyrobeny z liatiny, hlinika alebo s
poskodenym dnom moze spdsobit’
poskriabanie skla/sklokeramiky. Pri
premiestnovani tychto predmetov po
varnom povrchu ich vzdy nadvihnite.
Tento spotrebic je ur€eny iba na
varenie. Nesmie byt’ pouZity na iné
Ucely, napriklad na vykurovanie
miestnosti.

2.4 Starostlivost’ a Gistenie

Spotrebi€ pravidelne Cistite, aby ste
predisli znehodnoteniu povrchového
materialu.
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* Pred Cistenim spotrebiC vypnite a » Pouzivajte iba originalne nahradné
nechajte vychladnut'. suciastky.

* Pred udrzbou spotrebi¢ odpojte od
elektrickej siete. 2.6 Likvidacia

* Na Cistenie spotrebi¢a nepouzivajte
prud vody ani paru. VAROVANIE!

* Spotrebic cistite vihkou makkou Hrozi nebezpecéenstvo
handri¢kou. Pouzivajte iba neutralne poranenia alebo udusenia.

saponaty. Nepouzivajte abrazivne L. e
prostriedky, drotenky, rozpustadia ani  * Informéacie o spravnej likvidacii

kovové predmety. spotrebi¢a vam poskytne vas miestny
urad.
2. rvi » Spotrebic¢ odpojte od elektrickej siete.
5 Servis » Privodny elektricky kabel odrezte
» Ak treba dat spotrebic¢ opravit, blizko pri spotrebici a zlikvidujte ho.
obratte sa na autorizované servisné
stredisko.

3. POPIS VYROBKU

3.1 Rozlozenie varného povrchu

n n Indukéna varna zoéna

— Ovladaci panel

—
L ’\!/

B— )\
| | =y 2

3.2 Panel varnej zény
il Flﬂ el a " B
i,

‘ LZlO|123456789|

O 3 ol

L] Y

-8

él

Ak chcete vidiet' dostupné nastavenia, kliknite na prislusny symbol.
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Sym- Poznamka

bol
O) ZAP /| VYP Na zapinanie a vypinanie varného panela.
= Ponuka Na otvorenie a zatvorenie ponuky.
[*] Vyber zony Na otvorenie posuvaca pre zvolenu zénu.
- Ukazovatel zény rl:lya zobrazenie na ktorej zone je posuvac aktiv-
Q - Na nastavenie funkcii Casovaca.
A - Posuvac Na upravu varného stupna.
P PowerBoost Na zapnutie funkcie.
8 | & Zamok Na zapnutie a vypnutie funkcie.
9] [l Prestavka Na zapnutie a vypnutie funkcie.
0-9 - Na zobrazenie aktualneho varného stupia.
H Bridge Na zapnutie a vypnutie funkcie.

3.3 OptiHeat Control (3-
stupnovy ukazovatel
zvySkového tepla)

VAROVANIE!

/1 /1 Hrozi
nebezpecenstvo popalenia
zvy$kovym teplom.
Ukazovatel signalizuje
uroven zvyskového tepla.

4. RYCHLY SPRIEVODCA

4.1 Pouzivanie dotykovej
obrazovky

+ Na zapnutie danej volitelnej funkcie
sa dotknite prislusného symbolu na
displeiji.

« Zvolena funkcia sa zapne, ked
zdvihnete prst z displeja.

* Na posuvanie dostupnymi funkciami
pouzite rychly pohyb alebo potiahnite
prst po displeji.

» Rychlost’ pohybu urc€uje rychlost’
posuvania obrazovky.

Indukéné varné zdény generuju teplo
potrebné na varenie priamo v dne
nadoby na varenie. Sklokeramika sa
ohreje teplom riadu na varenie.

Posuvanie sa zastavi samovolne
alebo ho mézete zastavit’ okamzite
dotykom displeja.

Mo6zete zmenit’ vacsinu parametrov
zobrazenych na displeji dotykom
prislusnych symbolov.

Pozadovanu funkciu alebo ¢as
mozete nastavit’ posuvanim zoznamu
alebo dotknutim sa volitelnej funkcie,
ktoru chcete vybrat'.

Ked je varny panel zapnuty a niektoré
zo symbolov sa na displeji prestanu
zobrazovat', dotknite sa lubovolného
miesta na displeji. VSetky symboly sa
znovu zobrazia.



« U niektorych funkcii sa pri spusteni
zobrazi automaticky otvara okno s
dodato€nymi informaciami.

*  Mo6zu byt pouzité iba podsvietené
symboly.

* Najprv zvolte zénu, aby ste zapli
funkcie ¢asovaca.

Ponuka
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4.2 Ponuka Struktura

Dotknite sa E pre pristup k a zmenu
nastaveni varného panela alebo zapnutie
niektorych funkcii. Tabulka zobrazuje
zakladnu Ponuka Strukturu.

Sprievodca pecenim

Funkcie varného panela Topenie

Nastavenia Detska Poistka

Stopky

Nastavenie

Sprievodca pecenim

Jazyk

Tony tlacidiel

Hlasitost’ zvuku

Jas displeja

Servis

Rezim Demo

Licencia

Zobrazit’ verziu softvéru

Historia upozorneni

Obnovit' nastavenia

Na opustenie Ponuka sa dotknite E
alebo pravej strany displeja v oblasti
mimo automaticky otvaraného okna. Na

navigovanie v Ponuka pouzite alebo .

Ked sa dotknete a podrZite niektoré z
volitelnych funkcii dostupné v Ponuka,
zobrazi sa kratky popis. Postupujte podia

5. PRED PRVYM POUZITIM

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecénosti.

5.1 Prvé zapojenie do
elektrickej siete
Po zapojeni spotrebica do elektrickej

siete je potrebné nastavit' Jazyk, Jas
displeja a Hlasitost' zvuku.

pokynov, aby ste mohli jednoducho
navigovat’ v Ponuka.

Ak ste naspodku Ponuka, posuvajte sa v
zozname nahor a pouzite {alebo sa
dotknite ==, aby ste opustili Ponuka.

Nastavenia moézete zmenit' v Ponuka >
Nastavenia > Nastavenie. Pozrite si Cast’
.Kazdodenné pouzivanie“.
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6. KAZDODENNE POUZIVANIE

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

6.1 Zapnutie a vypnutie

Ak chcete varny panel zapnut alebo

vypnut, dotknite sa tlacidla ® na 1
sekundu.

6.2 Automatické vypinanie

Funkcia automaticky vypne varny
panel, ak:

+ vSetky varné zény su vypnuté,

* po zapnuti varného panela
nenastavite ziadny varny stupen,

* rozlejete alebo polozite nie¢o na
ovladaci panel na viac ako 10 sekund
(panvicu, handru atd’.). Zaznie
zvukovy signal a varny panel sa
vypne. Odstrante prislusny predmet
alebo vycistite ovladaci panel.

» varny panel sa velmi zohreje (napr. po
vyvreti celého obsahu nadoby). Pred
opatovnym pouzitim varného panela
nechajte varnu zénu vychladnut'.

* pouzivate nespravny kuchynsky riad
alebo nie je na danej zone ziaden
riad. Blika biely symbol varnej zény a
induk&na varna zéna sa automaticky
vypne po 1 minute.

* ak nevypnete varnu z6nu alebo
nezmenite varny stupen. Po Case sa
zobrazi hlasenie a varny panel sa
vypne.

Varné stupne a ¢asy, po ktorych sa

varny panel vypne:

Varny stupen Varny panel sa

vypne po

1-2 6 hodinach
3-5 5 hodinach
6 4 hodinach
7-9 1,5 hodine

6.3 Pouzivanie varnych zén

Kuchynsky riad polozZte do stredu
zvolenej varnej zony. Indukéné varné
zony sa automaticky prispésobuju
velkosti dna riadu.

Ked polozite hrniec na zvolenu varnu
z6nu, hrniec ju automaticky rozpozna a
na displeji sa zobrazi prislusny posuvac.
Posuvac je viditelny 8 sekund, potom sa
displej vrati do hlavného nahladu. Na
rychlejSie zatvorenie posuvaca klepnite
na obrazovku mimo oblasti posuvaca.

Ked su zapnuté iné zény, varny stupen
zbny, ktoru chcete pouzit, méze byt
obmedzeny. Pozrite si Cast’ ,Sprava
vykonu*.

@

Uistite sa, Ze je hrniec
vhodny pre indukéné varné
panely. BlizSie informacie o
typoch kuchynského riadu
najdete v Casti , Tipy a rady*.
Velkost’ hrnca skontrolujte v
Casti ,, Technické udaje”.

6.4 Varny stupen

1. Zapnite varny panel.

2. Polozte panvicu na zvolenu varnu
zénu.

Posuvac pre zvoleny varnu zénu sa

zobrazi na displeji a je aktivny 8 sekund.

3. Nastavte Zelany varny stupen
dotykom alebo posunom prsta.

Symbol sa sfarbi nacerveno a zvacsi sa.

Q
(1o 1 2 3 4 6 7 8 9 P
-

6.5 PowerBoost

Tato funkcia aktivuje vacsi vykon pre
prislusnu indukénd varnu zénu v
zavislosti od velkosti kuchynského riadu.
Funkciu mézete zapnut’ iba na
obmedzeny ¢as.

1. Najprv sa dotknite Zzelaného symbolu
zbny.



2. Dotknite sa P alebo posurite prst
doprava, aby ste zapli funkciu pre
zvolenu varnu zénu.

Symbol sa sfarbi naerveno a zvacsi sa.

Funkcia sa vypne automaticky. Na

vypnutie funkcie ru¢ne vyberte zénu a

zmenite jej varny stupen.

Pre maximalne hodnoty
trvania si pozrite tabulku
»1echnické udaje”.

6.6 Sprava vykonu

« Varné zény st zoskupené podia
polohy a poctu faz varného panela.
Pozrite si obrazok.

» Kazda faza ma maximalnu elektricku
vykonovu kapacitu 3 680 W.

* Funkcia rozlozi vykon medzi varné
zény pripojené do rovnakej fazy.

* Funkcia sa aktivuje vtedy, ked
celkové vykonové zat'azenie varnych
zén pripojenych na jednu fazu
presiahne 3 680 W.

* Funkcia znizuje vykon ostatnych
varnych zon pripojenych k rovnake;j
faze, Co ma vplyv na dostupny varny
stupen.

* Maximalny varny stupen je zobrazeny
na posuvaci. Su aktivne iba biele
Cislice.

* Ak nie je dostupny vyssi varny
stupen, najprv zredukujte ostatné
varné zony.

~.
| N
PN
N

6.7 Funkcia Bridge

Tato funkcia spaja dve varné zoény, ktoré
potom funguju ako jedna s rovnakym
varnym stupfiom.
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Mézete ju pouzit u velkého kuchynského
riadu.

1. Polozte kuchynsky riad na obe varné
zo6ny. Kuchynsky riad musi zakryvat’
stredy oboch zén.

2. Dotykom tlacidla [= zapnite funkciu.
Symbol zény sa zmeni.

3. Nastavte varny stupen.

Kuchynsky riad musi zakryvat’ stredy

oboch zén, ale nesmie presahovat’

znacenie oblasti.

Ak chcete tuto funkciu vypnut, dotknite

sa symbolu [=. Varné zény budu
fungovat’ samostatne.

6.8 Casovacd

£[v] Odpogitavajuci asovad

Pomocou tejto funkcie mézete nastavit’
ako dlho ma byt zapnuta varna zéna pre
jedno konkrétne varenie.

Funkciu mézete nastavit' pre kazdu
varnu zénu samostatne.

1. Najprv nastavte varny stupef pre
prislusnu varnu zénu a potom
nastavte funkciu.

2. Dotknite sa L.
Na displeji sa zobrazi okno ponuky
Casovaca.

3. Funkciu zapnete zaciarknutim D
Symbol sa zmeni na LM
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4. Posuiite prst dolava alebo doprava,
aby ste vybrali Zelany ¢as (napr.
hodiny a/alebo minuty).

5. Dotykom OK potvrdte volbu.

Mbzete tiez zvolit’ X aby ste zrusili vas
vyber.
Po uplynuti nastaveného ¢asu zaznie

zvukovy signal a bude blikat’ Q Ak
chcete signal vypnut, dotknite sa tlacidla

Q.

Ak chcete funkciu vypnut, zmente
nastavenie varného stupria na 0.
Alternativne sa na vypnutie funkcie

dotknite % nalavo od hodnoty &asovaéa,

dotknite sa X vedia a potvrdte vas vyber
ked sa zobrazi automaticky otvarané
okno.

Q[ Kuchynsky éasomer

Tuto funkciu mdzete pouzit, ked je varny
panel zapnuty ale varné zony nie su v
¢innosti.

Tato funkcia nema vplyv na ¢innost’
varnych zén.

1. Zvolte Tubovolnt varnd zénu.
Na displeji sa zobrazi prislusny posuvac.

2. Dotknite sa Q

Na displeji sa zobrazi okno ponuky

Casovaca. ;

3. Posunte prst dolava alebo doprava,
aby ste vybrali Zelany ¢as (napr.
hodiny a minuty). ;

4. Dotykom OK potvrdte volbu.

Mozete tiez zvolit X aby ste zrusili vas

vyber.

Po uplynuti nastaveného ¢asu zaznie

zvukovy signal a bude blikat’ Q Ak
chcete signal vypnut, dotknite sa tlacidla

Ay

Na vypnutie funkcie sa dotknite Q
nalavo od hodnoty ¢asovaca, dotknite sa

X a potvrdte vas vyber ked sa zobrazi
automaticky otvarané okno.

@ Stopky

Funkcia automaticky za¢ne
odpocitavanie po zapnuti varnej zény.
Tuto funkciu méZete pouzit' na
monitorovanie dlzky prevadzky varnej
zény.

1. Dotknite sa == pre pristup k Ponuka.

2. Posuvajte Ponuka, aby ste zvolili
Nastavenia > Stopky.

3. Dotknite sa, aby ste zapli/vypli
funkciu.

Na opustenie Ponuka sa dotknite ==
alebo pravej strany displeja v oblasti
mimo automaticky otvaraného okna. Na

navigovanie v Ponuka pouzite {alebo .

Ked' nadvihnete hrniec, funkcia sa
nezastavi. Na resetovanie funkcie a jej

opatovné ru¢né zapnutie sa dotknite @ a
zvolte Obnovit’ z automaticky otvaraného
okna. Tato funkcia za¢ne odpocitanie od
0. Na Prestavka funkcie pre jedno

konkrétne varenie sa dotknite @ a zvolte
Prestavka z automaticky otvaraného
okna. Zvolte Start, aby pokracovalo
varenie.

6.9 Prestavka

Tato funkcia nastavi vSetky zapnuté

Ked je funkcia zapnuta, moézete pouzit

iba symboly ®a || . VSetky ostatné
symboly na ovladacom paneli su
zamknuté.

Funkcia nezastavi funkcie ¢asovaca.

Dotykom tlacidla I zapnite funkciu.

Rozsvieti sa symbol || . Varny stupen je
znizeny na 1.
Ak chcete tuto funkciu vypnut, dotknite

sa symbolu Il

Funkcia vypne PowerBoost. Najvyssi
varny stupen sa opat' zapne ked sa

znova dotknete || .



6.10 Zamok

Ovladaci panel mézete zablokovat’
pocas prevadzky varného panela. Tato
funkcia zabrani neumyselnej zmene
varného stupna.

Najprv nastavte varny stupen.

Dotykom tlacidla & zapnite funkciu.
Ak chcete tato funkciu vypnut, podrzte

tlaidlo (8 3 sekundy.

Ked vypnete varny panel,
vypnete aj tuto funkciu.

6.11 Detska Poistka

Tato funkcia zabrani neumyselnému
zapnutiu varného panela.

1. Dotknite sa == na displeji, aby ste
otvorili Ponuka.

2. Vyberte Nastavenia > Detska Poistka
Z0 zoznamu.

3. Zapnite vypinac a dotknite sa pismen
A-O-X v abecednom poradi, aby ste
zapli funkciu. Ak chcete funkciu
deaktivovat, vypnite vypinac.

Na opustenie Ponuka sa dotknite E
alebo pravej strany displeja v oblasti
mimo automaticky otvaraného okna. Na

navigovanie v Ponuka pouzite {alebo .

6.12 Jazyk

1. Dotknite sa == na displeji, aby ste
otvorili Ponuka.

2. Vyberte Nastavenia >Nastavenie >
Jazyk zo zoznamu.

3. Vyberte vhodny jazyk zo zoznamu.

Ak vyberiete zly jazyk, dotknite sa ==. Zo
zoznamu, ktory sa zobrazi, vyberte tretiu
moznost’ a potom dvakrat poslednu
moznost. Nakoniec vyberte moznost’
vpravo.

Na opustenie Ponuka sa dotknite =
alebo pravej strany displeja v oblasti
mimo automaticky otvaraného okna. Na

navigovanie v Ponuka pouzite {alebo .
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6.13 Tony tlacidiel / Hlasitost’
zvuku

MozZete vybrat' aky typ zvuku vyda vas
varny panel alebo vypnut zvuky. MézZete
si vybrat’ medzi kliknutim (predvolene)
alebo pipnutim.

1. Dotknite sa == na displeji, aby ste
otvorili Ponuka.

2. Vyberte Nastavenia > Nastavenie>
Toény tlacidiel / Hlasitost' zvuku zo
zoznamu. ;

3. Vyberte vhodnu volitelnd funkciu.

Na opustenie Ponuka sa dotknite ==
alebo pravej strany displeja v oblasti
mimo automaticky otvaraného okna. Na

navigovanie v Ponuka pouzite < alebo >

6.14 Jas displeja
Mézete zmenit' jas displeja.
K dispozicii st 4 Urovne jasu, pricom 1 je

1. Dotknite sa == na displeji, aby ste
otvorili Ponuka.

2. Vyberte Nastavenia >Nastavenie >
Jas displeja zo zoznamu.

3. Vyberte vhodnu uroven.

Na opustenie Ponuka sa dotknite =
alebo pravej strany displeja v oblasti
mimo automaticky otvaraného okna. Na

navigovanie v Ponuka pouzite < alebo ).

6.15 i Sprievodca pedenim

Tato funkcia prispdsobi teplotu roznym
typom jedla a zachova ju poCas varenia.
Méze byt zapnuta iba pre lava prednu
varnu zénu.

1. Dotknite sa == na displeji, aby ste
otvorili Ponuka.

2. Zvolte Sprievodca pecenim a vyberte
zo zoznamu typ jedla, ktory chcete
pripravit’.

Pre kazdy typ jedla je k dispozicii

niekolko volitelnych funkcii.

Postupujte podla pokynov

zobrazenych na displeji.

* Mbzete sa dotknut' OK na vrchu
automaticky otvaraného okna,
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aby ste pouzili predvolené
nastavenia.

* Mobzete nastavit funkciu
C¢asomera. Ked hrniec dosiahne
uréenu teplotu, mozete aktivovat’
Casovac.

*  Mbzete zmenit’ predvoleny varny
stupen.

3. Ked hrniec dosiahne uréenu teplotu,
zaznie zvukovy signal a zobrazi sa
automaticky otvarané okno. Na
zatvorenie okna a spustenie funkcie
sa dotknite OK. Na vypnutie okna

natrvalo zaciarknite D nez zapnete
funkciu.

Na vypnutie funkcie sa dotknite ﬂi’ a

Stop alebo sa dotknite = a vyberte
Sprievodca pecenim, zvolte nejaky typ
jedla a dotknite sa Stop.

Na opustenie Ponuka sa dotknite =
alebo pravej strany displeja v oblasti
mimo automaticky otvaraného okna. Na

navigovanie v Ponuka pouzite < alebo >

6.16 & Topenie

Tuato funkciu mozete pouzit’ na
roztopenie réznych vyrobkov, napr.

7. TIPY A RADY

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

7.1 Kuchynsky riad

@ Pri indukénych varnych
zénach vytvara silné
elektromagnetické pole teplo
v kuchynskych nadobach
velmi rychlo.

@ Indukéné varné zony
pouzivajte s vhodnym
riadom

Material varnych nadob

* vhodny: liatina, ocel, smaltovana
ocel, antikoro, riad s viacvrstvovym
dnom (oznaceny vyrobcom ako
vhodny pre indukéné varné panely).

Cokolady alebo masla. Tuto funkciu
mozete pouzit’ iba pre jednu varnu zénu
pocas jedného konkrétneho varenia.

Dotknite sa == na displeji, aby ste
otvorili Ponuka.

2. Vyberte Funkcie varného panela >
Topenie zo zoznamu.

3. Dotknite sa Start.
Treba vybrat’ Zelanu zénu.
Zobrazi sa automaticky otvarané
okno s dotazom, ¢i chcete zrusit’
predchadzajuce nastavenie varného
stupna, ak bol nejaky nastaveny.

Na opustenie Ponuka sa dotknite —
alebo pravej strany displeja v oblasti
mimo automaticky otvaraného okna. Na

navigovanie v Ponuka pouzite {alebo .

Na zastavenie funkcie sa dotknite
symbolu vyberu zony a potom sa
dotknite Stop.

* nevhodny: hlinik, med, mosadz, sklo,
keramika, porcelan.

Kuchynsky riad je vhodny pre

indukény varny panel, ak:

* po nastaveni varnej zony na najvyssi
varny stupen zovrie voda velmi rychlo,

» ak sa ku dnu nadoby pritiahne
magnet.

@ Dno kuchynského riadu
musi byt hrubé a ploché.
Pred polozenim panvic na
povrch varného panela sa
uistite, Ze su ich dna disté a
suché.

Rozmery kuchynského riadu

Indukéné varné zony sa automaticky
prisposobuju velkosti dna riadu.
Uginnost varnych zén zavisi od priemeru
dna kuchynského riadu. Kuchynsky riad



s priemerom dna mensim ako je
minimalny rozmer absorbuje iba ¢ast’
ohrevného vykonu, ktory vytvara varna
zbna.

Pozrite si ¢ast’ ,Technické
udaje".

7.2 Zvuky pocas prevadzky

Ak je pocut’

» praskanie: riad je vyrobeny z roznych
materialov (sendviCova Struktura).

« piskanie: pouzivate varnu zénu s
vysokym vykonom a kuchynsky riad je
vyrobeny z réznych materialov
(sendvicova Struktuara).

* hucanie: pri pouzivani vysokych
vykonov.

» cvakanie: dojde k elektrickému
zopnutiu, hrniec je zisteny po
umiestneni na varny panel.

* svistanie, bzu€anie: pri €innosti
ventilatora.

Zvuky s normalne a neznamenaju

ziadnu poruchu varného panela.
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7.3 Oko Timer (Casovaé Eko)

V zaujme Uspory energie sa ohrev varnej
zbény vypne pred signalom ¢asomera
odpocitavajuceho smerom nadol.
Rozdiel v prevadzkovom ¢ase zavisi od
varného stupna a trvania procesu
varenia.

7.4 Priklady pouZzitia na varenie

Vzajomny vztah medzi nastavenym
varnym stupfiom a spotrebou energie
varnej zony nie je linearny. Zvysenie
nastavenia varného stupna nie je
priamoumerné zvySeniu spotreby
energie. To znamena, Ze varna zéna
nastavena na stredne intenzivny varny
stupen vyuziva menej ako polovicu
svojho vykonu.

Udaje uvedené v tabuike su
iba orientacné.

Varny stu- Pouzitie: Cas Rady

pen (min)

1 Udrziavanie teploty hotovych podia  Na kuchynsky riad polozte
jedal. potreby pokrievku.

1-2 Holandska omacka, topenie: 5-25  Z asu na Cas premiesajte.
maslo, ¢okolada, Zelatina.

1-2 Zahustenie: nadychané ome- 10-40 Varte s pokrievkou.
lety, volské oka.

2-3 Dusenie ryZe a jedal s mlied- 25-50 Pridajte aspo dvakrat tolko
nym zakladom, prihrievanie tekutiny ako ryze, mlieCne
hotovych jedal. jedla v polovici varenia pre-

miesajte.

3-4 Dusenie zeleniny, ryb, masa. 20 -45 Pridajte niekolko polievko-

vych lyzic tekutiny.

4-5 Dusenie zemiakov v pare. 20-60 Pouzite max. %4 | vody na

750 g zemiakov.

4-5 Varenie vac¢sieho mnozstva 60 - Max. 3 | tekutiny plus prisa-

jedla, omacok a polievok. 150 dy.
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Varny stu- Pouzitie: Cas Rady
pen (min)
6-7 Jemné vyprazanie: rezne, te- podia Po uplynuti polovice ¢asu
lacie cordon bleu, kotlety, potreby obratte.
masoveé gulky, klobasky, pe-
¢en, zasmazka, vajicka, lie-
vance, SiSky.
7-8 Vyprazanie pri vyssej teplote, 5-15  Po uplynuti polovice ¢asu

zemiakové placky, steaky,
rezne.

obratte.

Varenie vody, varenie cestovin, priprava masa (gulas, ragu), vypra-

zané hranolceky.

Varenie velkého mnoZstva vody. PowerBoost je aktivna.

8. OSETROVANIE A CISTENIE

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

8.1 VSeobecné informacie

Varny panel odistite po kazdom
pouziti.

Dbajte na to, aby bola dolna ¢ast’
kuchynskeého riadu vzdy Cista.
Skrabance a tmavé Skvrny na
povrchu neovplyviiuju funkénost’
varného panela.

Pouzivajte Specialny Cisti¢ ur€eny na
povrch varného panela.

Na sklo pouzite Specialnu Skrabku.

8.2 Cistenie varného panela

Okamzite odstrante: roztopeny plast,
plastova félia, cukor a potraviny s
cukrom, inak mézu necistoty spdsobit’
poskodenie varného panela. Davajte
pozor, aby ste sa nepopalili.

9. RIESENIE PROBLEMOV

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

Specialnu $krabku prilozte na
skleneny povrch tak, aby bola
naklonena v ostrom uhle, a ¢epel
posuvajte po povrchu.

Po dostatoénom vychladnuti
varného panela odstraite:
usadeniny vodného kamena, Skvrny
od vody, mastné Skvrny, lesklé
kovové farebné flaky. Varny panel
vycistite vihkou handrickou s
neabrazivnym Cistiacim prostriedkom.
Po gisteni utrite varny panel makkou
handric¢kou. B
Odstrante lesklé kovové flaky:
pouzite roztok vody a octu a vycistite
skleneny povrch handri¢kou.

Povrch varného panela ma
horizontalne drazky. Varny panel
vycistite vihkou handrickou a malym
mnoZzstvom umyvacieho prostriedku
plynulym pohybom zlava doprava. Po
Cisteni utrite varny panel makkou
handric¢kou zlava doprava.
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Problém

Mozné priciny

RieSenie

Varny panel sa neda za-
pnut’ ani pouzivat'.

Varny panel nie je pripoje-
ny ku zdroju elektrického
napajania alebo je pripoje-
ny nespravne.

Skontrolujte, €i je varny pa-
nel spravne pripojeny k
zdroju elektrického napaja-
nia. Pozrite si schému za-
pojenia.

Je vypalena poistka.

Skontrolujte, €i je pricinou
poruchy prave poistka. Ak
sa poistka vypali opakova-
ne, obrat'te sa na kvalifiko-
vaného elektrikara.

Nenastavili ste varny stu-
pen do 60 sekund.

Varny panel znovu zapnite
a do 60 sekund nastavte
varny stupen.

Naraz ste sa dotkli 2 alebo
viacerych senzorovych tla-
cidiel.

Dotknite sa iba jedného
senzorového tlacidla.

Funkcia Prestavka je za-
pnuta.

Pozrite si Cast’ ,Kazdoden-
né pouzivanie®.

Na ovladacom paneli je vo-
da alebo je ovladaci panel
znecisteny tukom.

Vycistite ovladaci panel.

Zaznie zvukovy signal a
varny panel sa vypne.

Ak je varny panel vypnuty,
zaznie zvukovy signal.

Nieco ste polozili na jedno
alebo viaceré senzorové
tlacidla.

Odstrante predmet zo sen-
zorovych tlacidiel.

Varny panel sa vypne.

Nieco ste polozili na sen-
zorove tlacidlo @.

Odstrante dany predmet
zo senzorového tlacidla.

Ukazovatel zvyskového
tepla sa nerozsvieti.

Zdbna este nie je horuca,
pretoze bola zapnuta iba
kratky cas, alebo je poSko-
deny senzor.

Ak bola zéna zapnuta do-
statocne dlho na to, aby
bola hortca, obrat'te sa na
autorizované servisné stre-
disko.

Nemdzete zapnut' najvyssi
varny stupen.

Ina zéna je uz nastavena
na najvyssi varny stupen.

Najprv znizte vykon na inej
zoéne.

Zohriali sa senzorové tla-
cidla.

Kuchynsky riad je prili§ vel-
ky alebo ste ho polozili pri-
li8 blizko ovladacov.

Ak je to mozné, prelozte
velky riad na zadné zony.

Pri dotyku senzorovych tla-
Cidiel nezazneju ziadne
zvuky.

Zvukova signalizacia je vy-
pnuta.

Zapnite zvukovu signaliza-
ciu. Pozrite si ¢ast’ ,Kazdo-
denné pouzivanie®.
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Problém

Mozné priciny

RieSenie

Displej nereaguje na dotyk.

Cast displeja je zakryta
alebo su hrnce umiestnené
prili$ blizko displeja.

Odstrante predmety. Pre-
miestnite hrnce mimo di-
spleja.

Je nastaveny zly jazyk.

Omylom ste zmenili jazyk.

Obnovte vSetky funkcie na
nastavenia z vyroby. Vy-
berte moznost Obnovit’ na-
stavenia z Ponuka.

Varna zéna sa vypne.
Zobrazi sa vystrazné hla-
senie, ze sa varna zéna
vypne.

Automatické vypinanie vy-
pne varnu zonu.

Pozrite si ¢ast’ ,Kazdoden-
né pouzivanie®.

Varny panel vypnite a zno-
va ho zapnite.

Na displeji sa zobrazi hla-
senie El a Cislo.

Funkcia Zamok je zapnuta.

Pozrite si ¢ast’ ,Kazdoden-
né pouzivanie".

Zobrazisa O - X - A.

Funkcia Detska Poistka je
zapnuta.

Pozrite si ¢ast’ ,Kazdoden-
né pouzivanie".

n | blika.

Na zoéne nie je ziadny riad.

Polozte riad na zénu.

Kuchynsky riad nie je
vhodny.

Pouzivajte vhodny kuchyn-
sky riad. Pozrite si ¢ast’
,Tipy a rady®.

Prilis maly priemer dna ria-
du pre tuto zonu.

Pouzite kuchynsky riad
spravnych rozmerov. Po-
zrite si €ast’ , Technické
udaje".

Funkcia PowerSlide je za-
pnuta. Na flexibilnej in-
dukcnej varnej oblasti su
polozené dva hrnce.

Pouzite iba jeden hrniec.
Pozrite si ¢ast’ ,Flexibilna
indukéna varna oblast™.

Na displeji sa zobrazi sym-

bol (€] a &islo.

Doslo k poruche varného
panelu.

Vypnite varny panel a po
30 sekundach ho znova
zapnite. Ked' sa opat’ roz-

svieti symbol , odpojte
varny panel od elektrickej
siete. Po 30 sekundach
opat’ pripojte varny panel.
Ak problém pretrvava, ob-
ratte sa na autorizované
servisné stredisko.

Znie neprerusSované pipa-
nie.

Elektrické zapojenie nie je
spravne.

Varny panel odpojte od

elektrickej siete. PoZiadajte
kvalifikovaného elektrikara,
aby skontroloval inStalaciu.




9.2 Ak nemdzete najst’
rieSenie...

Ak problém nedokazete odstranit’ sami,
kontaktujte predajcu alebo autorizované
servisné stredisko. Uvedte udaje z
typového Stitka. Uistite sa, Ze ste varny
panel pouzivali spravne. Ak ste ho

10. INSTALACIA

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

10.1 Pred instalaciou

Pred nainstalovanim varného panela si
zapiste informacie uvedené dolu na
typovom stitku. Typovy §titok s
technickymi udajmi je umiestneny na
spodnej strane varného panela.

Sériové Gislo .......ceveeennn.n.

10.2 Zabudovateiné varné
panely

Zabudovatelné varné panely sa mézu
pouzivat’ az po zabudovani do vhodnej
skrinky alebo do pracovnej dosky, ktoré
vyhovuju platnym normam.

10.3 Nap4djaci kabel

* Varny panel sa dodava s napajacim
kablom.

» Na vymenu poSkodeného sietového
kabla pouzite kabel typu: HO5V2V2-F
ktory odola teplote 90 °C alebo
vysSej. Obrat'te sa na miestne
servisné stredisko.

SLOVENSKY

pouzivali nespravne, servisny zasah
technika servisného strediska alebo
predajcu nebude bezplatny, a to ani
pocas zarucnej lehoty. Pokyny
upravujuce zaru¢né a servisné

podmienky najdete v zaru€nej brozure.

10.4 InStalacia

61
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- /y

2N

A ﬁ;}n. 60mm
1

b
@ Ak je spotrebi¢
ittt %) ) nainstalovany nad zasuvkou,
1m|n. médZe pocas procesu varenia
12 mm ' .
vetranie varného panela
_ nahriat’ predmety ulozené v
zasuvke.
11.1 Typovy stitok
Model EIS84486 PNC 949 596 612 00
Typ 62 D4A 03 CA 220-240 V / 400 V 2N 50-60 Hz
Indukcia 7.35 kW Vyrobené v Nemecku
ST=] o J 7.35 kW
AEG 434
11.2 Licencia na softvér Celu kopiu licencie si mdzete pozriet’ na:
) Ponuka > Nastavenia > Servis >
Softvér pouzivany v tomto varnom paneli Licencia.

obsahuje softvér chraneny autorskym o ,
pravom, na ktory sa vztahuiju licencie Zdrojovy kéd open-source softvéru
BSD, fontconfig, FTL, GPL-2.0, mo;ete st,lahnut z odkazu na webovej
LGPL-2.0, LGPL-2.1, libJpeg, zLib/ stranke vyrobku.

libpng, MIT, OpenSSL/SSLEAY ISC,

Apache 2,0 a dalSie.
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11.3 Specifikacia varnych zén
Varna zéna Nominalny vy- PowerBoost PowerBoost Priemer ku-
kon (max. var- [W] maximalne tr- chynského ria-
ny stupen) vanie [min] du [mm]
wi]
Lava predna 2300 3200 10 125 - 210
Lava zadna 2300 3200 10 125 -210
Predna v stre- 1400 2500 4 125 - 145
de
Prava zadna 1600 2500 10 125 - 180
2300 3600 10 210 - 240
3000 3600 10 285 - 320

Vykon varnych zén sa méze v urcitej
malej miere odchylovat' od Udajov v
tabulke. Meni sa podla materialu a
rozmeru kuchynského riadu.

12. ENERGETICKA UCINNOST

Optimalne vysledky varenia dosiahnete
tak, Ze budete pouzivat riad s priemerom
nie vacsim ako su udaje v tabulke.

12.1 Informécie o vyrobku podia EU 66/2014

Model EIS84486
Typ varného panela Zabudovatelny
varny panel
Pocet varnych zén 4
Technolégia ohrevu Indukcia
Priemer kruhovych var- I_avé predna 21,0 cm
nych zén (Q) Lava zadna 21,0 cm
Predna v strede 14,5 cm
Prava zadna 32,0cm
Spotreba energie na var- :Lavé predna 179,6 Wh/kg
nu zénu (EC electric coo- Lava zadna 189,1 Wh/kg
king) Predna v strede 180,2 Wh/kg
Prava zadna 183,3 Wh/kg
Spotreba energie varné- 183,1 Wh/kg

ho panela (EC electric
hob)

EN 60350-2 - Elektrickeé varné spotrebice
pre domacnost. Cast' 2: Varné panely.
Metoédy merania funkénych vlastnosti

Energetické parametre pre varnu oblast’
sU oznacené krizikmi prislusnych
varnych zon.

12.2 Uspora energie

Ak budete postupovat' podia nizsie
uvedenych tipov, mozete pri
kazdodennom vareni uSetrit’ energiu.

» Ohrejte iba potrebné mnozstvo vody.
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+Na kuchynsky riad podia moznosti
vzdy polozte pokrievku.

» Kuchynsky riad polozte na varnu zénu
este pred jej zapnutim.

* MenSi riad polozte na menSie varné
zény.

* Kuchynsky riad polozte priamo na

stred varnej zony.

» ZvySkové teplo vyuzite na udrziavanie

teploty jedla alebo na roztopenie.

13. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznacené symbolom

odovzdajte na recyklaciu. C/.\') Obal hodte
do prislusnych kontajnerov na recyklaciu.
Chrante Zivotné prostredie a zdravie ludi
a recyklujte odpad z elektrickych a
elektronickych spotrebiCov. Nelikvidujte

spotrebi¢e ozna¢ené symbolom spolu s

odpadom z domécnosti.g Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklacnom
zariadeni alebo sa obratte na obecny
alebo mestsky urad.
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